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Wprowadzenie

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Niniejszy produkt jest czescig catosciowej koncepcji i moze byc¢ uzywany jedynie w potgczeniu z oryginalnymi
produktami, zgodnie z instrukcjami i zaleceniami firmy Nobel Biocare. Niezalecane uzycie produktéw innych
firm w potaczeniu z produktami firmy Nobel Biocare spowoduje uniewaznienie wyrazonych wprost lub doro-
zumianych gwarancji lub innych zobowigzan firmy Nobel Biocare. Uzytkownik produktéw firmy Nobel Biocare
ma obowigzek okresli¢, czy dany produkt jest odpowiedni w przypadku konkretnego pacjenta i w danych
okolicznosciach. Nobel Biocare odrzuca wszelka wyrazng lub dorozumiang odpowiedzialnos¢ za odszkodo-
wania z tytutu szkéd bezposrednich lub posrednich, odszkodowania karne lub innego typu odszkodowania
bezposrednio lub posrednio wynikajace z jakichkolwiek bteddéw zwigzanych z fachowa ocenga lub zastoso-
waniem produktéw firmy Nobel Biocare. Uzytkownik jest takze zobowigzany do regularnego zapoznawania
sie z najnowszymi osiggnieciami dotyczacymi tego produktu firmy Nobel Biocare i jego zastosowania.
W przypadku watpliwosci uzytkownik ma obowigzek skontaktowac sie z fifma Nobel Biocare. Poniewaz
obrébka i zastosowanie tego produktu pozostaja pod kontrolg uzytkownika, jest'on takze za nie odpowie-
dzialny. Firma Nobel Biocare nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z tego
tytutu. Nalezy pamietad, iz niektdre produkty wymienione w niniejszej instrukcjiluzycia moga nie by¢ dopusz-
czone do obrotu, zarejestrowane lub dozwolone na danym rynkus

Przed rozpoczeciem korzystania z programu DTX Studio™ Implant nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje uzycia i zachowa¢ ja na przysztos$é. Nalezy zwréci¢ uwage, ze udostepnione w niniejszym
dokumencie informacje majg umozliwic¢ rozpoczecie pracy.

OPIS URZADZENIA

DTX Studio™ Implant jest przeznaczonym dae uzytkd klinicznego, dziatajacym w oparciu o obrazy oprogramo-
waniem do wspierania diagnozowaniad planowania leczenia zebdw, leczenia czaszkowo-szczekowego
i leczenia powigzanego.

Oprogramowanie DTX Studio™ Implant¢wspiera diagnozowanie i planowanie leczenia zebdw, leczenia
czaszkowo-szczekowego i leczenia powigzanego dzieki technice wizualizacji obrazéw (CB)CT pacjenta na
potrzeby diagnozowania i procesusplanowania leczenia. Dodatkowo w programie moga by¢ wizualizowane
dane obrazowe 2D, takie jak obrazy fotograficzne, zdjecia rentgenowskie lub skany powierzchniowe jamy
ustnej pacjenta, w celu zestawienia razem obrazowych danych diagnostycznych. Informacje protetyczne moga
by¢ dodawane i wizualizowane w celu obstugi planowania implantéow protetycznych. Plan chirurgiczny —
obejmujacy pozycje implantéwiinformacje protetyczne — moze by¢ eksportowany na potrzeby projektowania
uzupetnien protetyeznych w oprogramowaniu DTX Studio™ Lab.

Oprogramowanie DTX Studio™ Implant wspiera koncepcje leczenia klinicznego NobelGuide® do odbudowy
jamy ustnej za pomoca implantéw stomatologicznych. Stanowi ono czes¢ systemu do chirurgii nawigowanej
(,koncepcja NobelGuide®”) stosowanego w leczeniu czesciowego lub catkowitego bezzebia, takze u pacjentdw
z ubytkami pojedynczych zebdw.

Uzytkownicy programu DTX Studio™ Implant moga zdecydowac sie na subskrypcje regularnych szkolen i sesji
edukacyjnych, aby opanowac obstuge oprogramowania do planowania. W celu uzyskania dalszych informaciji
nalezy zapoznac sie z kursami dostepnymi za posrednictwem strony internetowej firmy Nobel Biocare pod
adresem www.nobelbiocare.com.

ZAMIERZONE PRZEZNACZENIE
Zamierzonym przeznaczeniem oprogramowania jest wsparcie diagnozowania i planowania procedur stoma-
tologicznych i czaszkowo-szczekowych.
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PRZEZNACZENIE / WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Program DTX Studio™ Implant stuzy do transferu i wizualizacji informacji obrazowych 2D i 3D z takich urzadzen
jak skaner CT w celu wspierania proceséw diagnozowania i planowania leczenia oraz czynnosci kontrolnych
w obszarach zebdw i czaszkowo-szczekowych.

Program DTX Studio™ Implant mozna zastosowac takze do wsparcia implantologii nawigowanej oraz do zapew-
nienia danych wyjsciowych przy projektowaniu i ocenie rozwigzan odbudowy stomatologicznej. Wyniki sg
eksportowane w celu przekazania do wykonania.

GRUPA DOCELOWA UZYTKOWNIKOW | GRUPA DOCELOWA PACJENTOW

DTX Studio™ Implant jest przeznaczone do uzytku przez zespdt leczenia interdyscyplinarnego i pomaga mu
w leczeniu pacjentow, ktérzy przechodza proces leczenia zebdw, leczenia czaszkowo-szczekowego lub
leczenia powigzanego.

Przeznaczone dla pacjentdw, ktérzy wymagaja leczenia stomatologicznego.

WYMAGANA KOMPATYBILNOSC Z INNYMI URZADZENIAMI
— Oprogramowanie DTX Studio™ Implant Viewer

— Aplikacja NobelClinician Communicator na iPada

— Aplikacja OsseoCare™ Pro na iPada

— DTX Studio™ Lab

— DTX Studio™ Implant musi by¢ kompatybilne z najczesciej uzywanymi systemami operacyjnymi Windows
i Mac z uwzglednieniem najnowszych wers;ji.

—  X-Guide™ — system nawigacji 3D (X-Nav Technologies, LLC)

— DTX Studio™ Clinic

— Koncepcja NobelGuide® i szablony chirurgiczne

— Implanty Nobel Biocare i standardowe taczniki

— W celu zaimportowania danych powierzehni w oprogramowaniu DTX Studio™ Implant: Skan powierzchni
uzyskany za posrednictwem skaneralNobelProcera® 2G, skaner Kavo LS 3. Format zaszyfrowany (*.nxa)

— Implanty innych producentéw do planéwania leczenia i chirurgii nawigowanej — tylko wiercenie
pilotujace.

— Import DICOM (ze skanerow (CB)CT) i import STL/PLY (ze skanerdéw laboratoryjnych lub wewnatrzust-
nych).

— DTX Studio™ Implant musi by¢ kompatybilne z portalem internetowym — DTX Studio™ Go.

URZADZENIA Z FUNKCJA POMIARU

Doktadnosc¢ pomiaru jest zalezna od danych obrazowych, uzywanego skanera, jego kalibracji i ustawien.
Pomiar nie moze by¢.doktadniejszy niz rozdzielczos¢ obrazu. Oprogramowanie DTX Studio™ Implant podaje
wartos¢ zaokraglong do jednej cyfry po separatorze dziesietnym na podstawie punktow wybranych przez
uzytkownika.

PRZECIWWSKAZANIA
Brak znanych w odniesieniu do programu DTX Studio™ Implant.

UWAGI / SRODKI OSTROZNOSCI

Ogodlne srodki ostroznosci
— W przypadku stosowania nowego produktu lub nowej metody leczenia po raz pierwszy praca pod
nadzorem osoby doswiadczonej w zakresie nowego produktu lub nowej metody leczenia moze pomadc
unikna¢ ewentualnych komplikacji. W tym celu firma Nobel Biocare dysponuje globalng siecig specja-
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Uwagi

OSTR

listow.

Nie mozna zagwarantowac stuprocentowego powodzenia implantacji. W szczegdlnosci nieprzestrze-
ganie wskazan do zastosowania produktu oraz procedur(y) chirurgicznej(-ych) lub obstugi moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia. W przypadku dzieci nie zaleca sie rutynowego leczenia do momentu odpo-
wiednio udokumentowanego zakonczenia fazy wzrostu kosci zuchwy.

Niedostateczna ilos¢ tkanki kostnej lub tkanek miekkich przed zabiegiem moze prowadzi¢ do niepo-
mys$lnego efektu estetycznego lub nachylenia implantu pod niekorzystnym katem. Zdecydowanie
zaleca sie stosowanie szablonéw chirurgicznych i duplikatéw protezy NobelGuide® wytacznie z odpo-
wiednimi implantami, narzedziami chirurgicznymi i komponentami protetycznymi firmy Nobel Biocare,
poniewaz tgczenie komponentéw, ktdre nie sg przeznaczone do uzytku razem, moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mechanicznego, uszkodzenia narzedzia lub tkanki albo niezadowalajgcych wynikéw
estetycznych.

Przed planowaniem zabiegu chirurgicznego poza jama ustng — czyli leczeniaczaszkowo-szczekowego
z uzyciem implantéw stomatologicznych poza obszarem zebdw lub obszarem kasci jarzmowej —
uzytkownik ma obowigzek okresli¢, czy dany implant jest przeznaczony i dopuszczohy do zastosowan
poza jama ustna.

Uwaga: W Stanach Zjednoczonych oraz kilku innych krajach fizyczny szablen chirurgiczny przezna-
czony do wewnatrzkostnego wszczepiania implantdw stomatologicznyeh jest uznawany za wyréb
medyczny. W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat przepiséw i wymogodw dotyczacych
produkgji takich szablondw chirurgicznych nalezy skontaktowac sie zdokalnym organem nadzorujgcym.

W przypadku wygenerowania ostrzezen z powodu ksztattuscylindra sg one obliczane na podstawie
wartosci szacunkowej dotyczacej ksztattu produktd.

Produkty niedostepne sg wyswietlaneswnoknie Wybieranie produktu z czerwonym ostrzezeniem
i widoczne w widoku 3D jako niebieskie. Zamawianie tych produktéw nie jest mozliwe.

ZEZENIA

Program do planowania nie sprawdza automatycznie wszystkich ograniczen technicznych! W niektérych
przypadkach wykonanieszablondw chifurgicznych moze byc¢ niemozliwe, nawet gdy oprogramowanie
nie zidentyfikuje zadnych ograniczen technicznych.

Uzytkownik musi by€ zaznajomiony z zasadami interpretacji danych CT i sposobem wizualizacji danych
CT metoda renderowania objetosci.

Niewtasciwe ustawienie skanu CBCT i skanu powierzchniowego sprawi, ze szablon chirurgiczny bedzie
nieprawidtowy i nie.bedzie mozna go uzy¢ podczas zabiegu chirurgicznego.

Nalezy mie¢fa uwadze, ze w programach DTX Studio™ Implant i X-Guide™ moga wystepowac réznice
w wizualizacji dahych (np. orientacja w przegladarce, kolory obiektéw), a takze w ostrzezeniach.
Ostrzezenia dotyczace skandw:

Plik DICOM zawiera mnigj niz dwie warstwy.

W pliku DICOM brakuje przyrostu warstw.

W plikach DICOM przyrost warstw jest niespdjny.

W plikach DICOM brakuje orientacji obrazéw.

W plikach DICOM orientacja obrazdw jest nieprawidtowa.

W plikach DICOM grubosc¢ warstw jest zbyt duza.

W plikach DICOM brakuje odpowiedniego pochylenia.

W zestawie DICOM przyrost warstw jest zbyt duzy
(z zestawu DICOM mozna korzystac, ale na wtasne ryzyko).
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BEZPIECZENSTWO W SIECI

Zaleca sie, aby na komputerze, na ktérym uzytkowane jest oprogramowanie DTX Studio™ Implant, znajdowato
sie aktywne oraz aktualne oprogramowanie antywirusowe i wykrywajgce ztosliwe oprogramowanie, a takze
prawidtowo skonfigurowana zapora sieciowa. Co wiecej nalezy zawsze blokowad komputer, gdy jest pozo-
stawiany bez nadzoru.

KOMPATYBILNOSC
DTX Studio™ Implant nie jest potgczone z innymi wyrobami medycznymi, oprogramowanie jest kompatybilne
z poprzednimi wersjami DTX Studio™ Implant.

INTEROPERACYJNOSC
DTX Studio™ Implant wspdtdziata z oprogramowaniem DTX Studio™ Clinic oraz DTX Studio™ Lab.

ZAMIERZONY OKRES EKSPLOATACJI
W przypadku oprogramowania zamierzony okres eksploatacji jest nieokreslony, a wykarzystywane za posred-
nictwem obstugiwanych systemdw operacyjnych bedzie dziatato zgodnie'ze swoim przeznaczeniem.

WYMAGANIA | OGRANICZENIA DOTYCZACE FUNKCJONALNOSCI

DTX Studio™ Implant moze pracowac wytacznie z okreslonymi systemami operacyjnymi. Nalezy zatem upewnic
sie, ze oprogramowanie DTX Studio™ Implant jest uzywane wytgcznie z zatwierdzonymi systemami operacyj-
nymi. Wiecej informacji na temat zatwierdzonych systemoéw operacyjnych mozna znalez¢ w Wytycznych
dotyczagcych sprzetu komputerowego dla oprogramowania DTX Studio™ Implant.

KORZYSCI KLINICZNE | NIEPOiADANE EFEKTY UBOCZNE

DTX Studio™ Implant jest komponentem procgsu leczeniagprzy wykorzystaniu systemu implantow stomatolo-
gicznych i/lub koron oraz mostéw stomatologicznychaW-ramach korzysci klinicznych wynikajgcych z leczenia
pacjenci moga oczekiwac uzupetnieniadorakujacych zebdw i/lub koron.

Nie sg znane zadne skutki uboczne.

PLACOWKI | SZKOLENIE

Zaleca sie, aby lekarze, zardwno r0zpoczynajacy prace z implantami, protezami lub oprogramowaniem, jak
i bedacy doswiadczonymiimplantologami, protetykami i uzytkownikami powigzanego oprogramowania,
odbywali specjalne szkolenie przed rozpoczeciem stosowania nowej metody leczenia. Firma Nobel Biocare
prowadzi szeroki wachlarz szkolen na réznych poziomach wiedzy i doswiadczenia. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie internetowej nobelbiocare.com.

ZAWIADOMIENIE DOTYCZACE POWAZNYCH WYPADKOW

Jezeli w trakcie uzytkowania tego produktu lub w wyniku jego uzytkowania doszto do powaznego wypadku,
nalezy zgtosic to producentowi i organowi wtadz krajowych. Dane kontaktowe producenta tego urzgadzenia,
ktorych nalezy uzy¢ w celu zgtoszenia powaznego wypadku, sg nastepujace:

Nobel Biocare AB

https://www.nobelbiocare.com/complaint-form

DODATKOWE INFORMACJE

Aby uzyskac dodatkowe informacje na temat koncepcji NobelGuide® oraz zabiegdw chirurgicznych, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Nobel Biocare. Wydajnos¢ programu DTX Studio™ Implant jest
zalezna od uzywanego systemu operacyjnego. Z tego wzgledu program DTX Studio™ Implant moze byc
uzywany wytacznie z zatwierdzonymi systemami operacyjnymi. W celu uzyskania informacji o zatwierdzonych
systemach operacyjnych i sposobach instalacji programu DTX Studio™ Implant nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta.


http://www.nobelbiocare.com
https://www.nobelbiocare.com/complaint-form
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Uruchamianie

KONCEPCJA LECZENIA

Leczenie obejmuje wszystkie plany leczenia dotyczace pacjenta. Nowe leczenie mozna rozpoczac¢ podczas
tworzenia nowego pacjenta lub podczas pracy z istniejgcym pacjentem. Na przyktad mozna utworzy¢ osobne
leczenie dotyczace szczeki i osobne dotyczace zuchwy.

Plan leczenia zawiera podstawowy model pacjenta, skan dentystyczny, wax-up i/lub szablon radiologiczny
oraz wszystkie produkty w aktualnej konfiguracji obrazu konkretnego pacjenta.

OTWIERANIE PROGRAMU DTX STUDIO™ IMPLANT

Aby uruchomic¢ program DTX Studio™ Implant, nalezy dwukrotnie klikna¢ ikonesskrétu -+ na pulpicie.
Oprogramowanie zostanie uruchomione w module Biuro, umozliwiajac uzytkownikowi zalogowanie sie i rozpo-
czecie pracy z plikami pacjentdw.

PODSTAWOWE DZIALANIA ZWIAZANE Z PLIKAMI PACJENTOW
Uwaga: Aby rozpoczac¢ prace z plikami pacjentdw, nalezy zalogowaé'sie de programu DTX Studio™ Implant.

Tworzenie nowego pliku pacjenta -

W celu utworzenia nowego pliku pacjenta nalezy klikna¢ opcjé Nowy =k na'karcie Dokumentacje medyczne
paska narzedzi. W oknie dialogowym Nowy pacjent nalezy wybrac opcje przeznaczone do tworzenia
modelu 3D pacjenta, zamawiania skanu modelu gipsowego |ub wprewadzania informacji 0 pacjencie.

Otwieranie istniejgcego pliku pacjenta

Aby otworzy¢ plik pacjenta, nalezy dwukrotniesklikna¢ nazwisko pacjenta na liscie. Otwarte zostanie okno
dialogowe Dokumentacja medyczna, w ktérymmozna okreslic, czy przejs¢ do modutu umozliwiajgcego utworzenie
planu 3D, wprowadzenie informacji o pacjencie,zamowienie produktéw lub omdwienie planu leczenia.

Otwieranie planu leczenia

Gdy otwarty jest konkretny plik pacjentai‘uzytkewnik chce uruchomic plan leczenia dla tego pacjenta, nalezy
klikng¢ karte DTX Studio Implant na pasku‘narzedzi, a nastepnie opcje Otwérz *. Gdy otworzy sie okno
Plan, nalezy wybrac plan leczenia iklikna¢ opcje Otwoérz scenariusz.

Zapisz plan leczenia
Aby zapisac plan leczenia, nalezy uzy<¢ opcji Zapisz Ei na karcie DTX Studio Implant lub nacisnac klawisze [CTRL + S].

Skopiuj plan leczenia
Aby zapisac kopiedéczenia, np. rozpoczac leczenie dla przeciwlegtej szczeki przy uzyciu kopii danych nalezy
wybraé Zapisz jako w karcie DTX Studio Implant, a nastepnie Nowe leczenie /.

Zmiana nazwy lub usuwanie planu leczenia
Aby zmieni¢ nazwe lub usunac plan leczenia, nalezy wybrac¢ opcje Zarzadzanie na karcie DTX Studio Implant.
Jest to mozliwe jedynie po spetnieniu okreslonych warunkdw.

Zamykanie planu leczenia
Aby zamknac plan leczenia, nalezy klikna¢ karte DTX Studio Implant na pasku narzedzi, a nastepnie opcje
Zamknij plan ©-. Plan leczenia zostanie zamkniety i otwarte zostanie okno dialogowe Plan.

Zamykanie pliku pacjenta

Aby zamknac plik pacjenta, nalezy klikna¢ karte DTX Studio Implant na pasku narzedzii wybra¢ w menu opcje
Zamknij pacjenta. Gdy pojawi sie okno dialogowe Dokumentacja medyczna, klikna¢ opcje Zamknij przypadek
pacjenta. Jesli w pliku pacjenta znajduja sie niezapisane zmiany, system poprosi o wybranie opcji postepowania:
Zapisz w celu zapisania, Nie zapisuj, aby nie zapisywac, albo Anuluj, aby anulowac¢ zamykanie pliku pacjenta.

Archiwizowanie plikéw pacjenta
Aby przenies¢ pliki pacjenta do archiwum, nalezy klikng¢ opcje Archiwizuj = na karcie Dokumentacja medyczna.
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Identyfikacja uzytkownika

Do komputera z zainstalowanym programem DTX Studio™ Implant moze mie¢ dostep wielu uzytkownikow.
Aby miec¢ pewnosc, ze do programu DTX Studio™ Implant moga sie logowac jedynie upowaznieni uzytkownicy
i program moze by¢ uzywany wytgcznie przez takich uzytkownikdw, wymagana jest prawidtowa identyfikacja
uzytkownika. Oprogramowanie zastosuje prawidtowe ustawienia uzytkownika i reguty prywatnosci pacjentow.
Aby jeszcze bardziej zwiekszy¢ bezpieczenstwo, za pomoca programu DTX Studio™ Go mozna ustanowic
uwierzytelnienie dwusktadnikowe.

LOGOWANIE

1. Aby uruchomic program, dwukrotnie kliknij ikone =% na pulpicie.
2. Wybierz uzytkownika.

3. Wprowadz odpowiednie hasto.

4. Kliknij opcje Logowanie.

Podczas pierwszego logowania wprowadz hasto otrzymane w wiadomoseire-maihpodczas rejestracji. Nastepnie
nalezy zmienic hasto zgodnie z wymaganiami. Hasto powinno byctak bezpieczne'i silne, jak to mozliwe i nie
powinno zawierac¢ oczywistych stéw (np. nalezy unika¢ wprowadzania danych osobowych takich jak daty
urodzenia itp.).

Po wybraniu opcji Automatyczne logowanie okno logowania do programu DTX Studio™ Implant nie bedzie
wiecej wyswietlane na uzywanym do tego celu komputerze.

Uwierzytelnianie dwusktadnikowe

Jezeliw programie DTX Studio™ Go wybrano opcje uwierzytelniania dwusktadnikowego, nalezy wpisac hasto
oraz szesciocyfrowy kod weryfikacyjny, aby sie zalogowac. Uzytkownik bedzie proszony o wprowadzenie
nowego szesciocyfrowego kodu weryfikacyjnego co 30 dni.

PRZELACZANIE UZYTKOWNIKOW
W programie DTX Studio™ Implant do przetgczania uzytkownikéw stuzy opcja Przetgcz konto w menu
DTX Studio Implant modutu Moje biuro.

ZARZADZANIE SZCZEGOLAMI)KONT

Okno dialogowe Zarzgdzaj kontem stuzy do uzyskiwania szczegdétowych informacji na temat licencji lub konta,
umozliwia edygje szczegdtow lub zmiane hasta, a takze zarzadzanie potaczeniami lub uprawnieniami
w gabinecie dentystycznym:

1. Kliknij karte DTX Studio Implant modutu Moje biuro.

2. Wybierz opcje Zarzadzaj kontem.

3. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Zarzadzaj kontem przedstawiajagce dostepne informacje.
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Konfiguracja praktyki

Wersja programu DTX Studio™ Implant z funkcjg konfiguracji praktyki umozliwia wielokrotne instalacje i logowania
wielu uzytkownikéw w ramach jednego gabinetu. Umozliwia centralne przechowywanie plikéw pacjentow we
wspdtuzytkowanym folderze sieciowym zapewniajgcym tatwy dostep do tych plikdw z réznych lokalizacji.

INSTALOWANIE KONFIGURACJI GABINETU
W celu uzyskania instrukcji instalacji i rejestracji programu DTX Studio™ Implant nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta.

ZARZADZANIE KONTAMI
Aby zarzadzac kontami uzytkownikéw dostepnymi w danym gabinecie i ustawi¢ odpowiednie uprawnienia
dla uzytkownikdw, nalezy otworzy¢ okno dialogowe Zarzadzanie kontami, uzywajac opcji Zarzgadzaj kontem
w menu DTX Studio Implant.

DODAWANIE UZYTKOWNIKOW
W celu dodania nowych uzytkownikéw nalezy skontaktowac sie zflokalnym dziatem obstugi klienta firmy
Nobel Biocare lub z pomoca techniczna.
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Ogolny opis oprogramowania

Na ilustracji ponizej przedstawiono gtéwne elementy graficznego interfejsu uzytkownika.
'.o. ' '=.é! 1 Pasek narzedzi z grupami
: . -ELEER dziatan odpowiadajgcymi
== wybranemu modutowi

Asystent
Obszar roboczy

pasek modutdw

"
ol Hh WN

Centrum przesytania
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W celu nawigowania wsrod réznych modutdw programu DTX Studio™ Implant nalezy klika¢ ikony na pasku
modutdw.

< Modut Strona gtéwna / Moje biuro stuzy do zarzadzania pacjentami i zestawami kalibracyjnymi.

Modut Planowanie 3D stuzy de'importowania plikow DICOM, tworzenia modeli pacjentdw i szablondw,
E diagnostyki oraz planowania.

Modut Informacje o pacjencie stuzy do przechowywania informacji o pacjencie oraz zarzadzania
— obrazami klinicznymi'w, Bibliotece pacjentéw.

L P . L £ - ’ .
Info Modut Zaméwienie stuzy, do zamawiania skanow modeli gipsowych lub wax-upow, tworzenia

zamowien TempShells, a takze zamawiania szablonéw chirurgicznych i duplikatéw protez ze
standardewymi‘komponentami.

ModutOmawianie stuzy do tatwego komunikowania sie w kwestiach planu leczenia ze wspdtpracownikami
i pacjentami — za posrednictwem plikow przegladarki, raportéw i/lub prezentacji na komunikator — oraz

do taczeniaprograméw DTX Studio™ Implant i OsseoCare™ Pro poprzez tworzenie plandéw zabiegowych
Jsess | OsseoCare™ Pro.

Aby przejs¢ do specjalnej sekcji dotyczacej danego pacjenta, nalezy dwukrotnie klikng¢ jego nazwisko
w module Moje biuro. Nalezy klikna¢ opcje Planowanie 3D, aby przeprowadzi¢ diagnostyke i zaplanowac
leczenie.
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SYSTEM OBSZARU ROBOCZEGO

Podczas planowania w programie DTX Studio™ Implant istotna jest mozliwos¢ przegladania danych pacjenta
pod réznym katem. Wymagany widok zalezy od informacji, jakie w danej chwili sg potrzebne uzytkownikowi.
Te rézne sposoby wizualizacji danych sg nazywane obszarami roboczymi.

CO TO JEST OBSZAR ROBOCZY?

Obszar roboczy to uktad przegladarek 2D i 3D potgczonych z panelami edytora na pasku bocznym po prawej
stronie ekranu. Obszar roboczy pozwala na wizualizacje i interakcje z obiektami 3D i/lub danymi obrazowymi 2D.
System umozliwia przetgczanie miedzy réznymi uktadami przegladarki w celu wyswietlania przedoperacyjnych
danych obrazowych.

Przegladarka3D
Przegladarka 2D
Pasek boczny
Podziatka

Zwin, przycisk

Gr b W N =

Patient Prosthetic Diagngse Plan FiNgze

< 2 OF & " &
& : $ / ~
2 line o
MNerve Tooth Distance Angle HU \n'dl!v Workspace Set Fo

W gdrnej czesci obszaru roboczego, widoczny jest kontekstowy pasek narzedzi, ktéry zapewnia dostep do
narzedzi niezbednych'do przeprowadzenia okreslonych zadan. W module planowania po wybraniu okreslo-
nych obiektow (npprzekroj, implanty itp.) wyswietlane sa dedykowane karty. Te dedykowane karty — zwane
réwniez kartami kontekstowymi — umozliwiaja dostep do czynnosci, ktére znajduja sie réwniez w menu
podrecznym wyswietlanym po kliknieciu obiektu prawym przyciskiem myszy.
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INTERAKCJA W PRZEGLADARKACH

Mozliwy jest wybor roznych trybdw interakcji w celu pracy z modelami 3D. Tryby interakcji mozna przetaczac,
klikajac ikony na pasku narzedzi interakcji, przy uzyciu menu Interakcja dostepnego po kliknieciu prawym
przyciskiem myszy napisu lub za pomocag kombinacji skrétéw klawiaturowych.

&y Tryb interakgji Wybierz obiekt lub okresl obiekt, ktérego ma dotyczy¢ czynnosé, naciskajac
lewy przycisk myszy.

@ Tryb obrotu Obracaj obraz 3D (tylko 3D), przeciggajac wskaznik myszy.
U Tryb przesuwania Przesuwaj obraz, przeciggajac wskaznik myszy.
Q Tryb zblizania Zblizaj lub oddalaj, przeciagajac wskaznik myszy.

Tryb zblizania obszaru Powiekszaj wybrany obszar modelu, rysujac prostokatny obszar (tylko w 2D).

Do przetaczania trybdw interakgji stuza skroty.

Ctrl (Cmd) lub Srodkowy Przetaczenie do trybu przesuwania w dowalfiym innym trybie. Dopdki
przycisk myszy przycisk pozostaje wcisniety, tryb,przesuwania jest utrzymywany. Zwolnij
przycisk, aby powrdci¢ dofpierwotnegodrybu.

Alt Przetgczenie do trybu obrotd'w dowolnym innym trybie. Dopdki przycisk
pozostaje wcisniety, tryb obrotugest utrzymywany. Zwolnij przycisk, aby
powrdci¢ do pierwotnego trybu.

Shift Przetaczenie doitrybu.zblizania w dowolnym innym trybie. Dopoki przycisk
pozostaje wcisniety, tryb zblizania jest utrzymywany. Zwolnij przycisk, aby
powrdei¢ dofpierwotnego trybu.

Klawisz Tab Przetaczanie miedzy trybem interakcji a trybem obrotu.

W przegladarce 3D dostepne sg rézne widoki standardowe.

=l PR S

Aby przechodzi¢ de.odpowiednich standardowych widokdw modelu, nalezy klikac ikony.

(s Przedni —sStandardowy widok od przodu — klawisz skrétu [5].

}h Lewy —‘standardowy widok z boku od lewej strony — klawisz skrétu [1].

4{ Prawy — standardowy widok z boku od prawej strony — klawisz skrétu [3].

':5 Od gory do dotu — standardowy widok w kierunku czaszkowo-ogonowym — klawisz skrotu [9].

Od dotu do goéry — standardowy widok w kierunku ogonowo-czaszkowym — klawisz skrotu [7].
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MANIPULOWANIE OBIEKTAMI
1. Aby wybrac obiekt, przejdz do trybu interakcji i kliknij dany obiekt. W przegladarce 3D wybrany obiekt jest
wskazywany przez biaty kontur. W przegladarce 2D obrys wybranego obiektu jest zaznaczony kolorem.

Uwaga: Model pacjenta jest w tym przypadku wyjatkiem. Po wybraniu modelu pacjenta nie jest wySwietlana
linia konturu.

2. Wybierz przekroj, implant lub pin stabilizujacy i za pomoca dedykowanej karty uzyskaj dostep do powia-
zanych czynnosci.

3. Kliknij dowolny obiekt prawym przyciskiem myszy, aby zobaczy¢ menu podreczne z dziataniami zwigzanymi
z tym obiektem.

POKAZYWANIE LUB UKRYWANIE OBIEKTU

Dla skutecznego planowania leczenia pacjenta wazna jest mozliwos¢ zobaczenia na'danym etapie planowania
tylko wybranych obiektow.

Pojedynczy obiekt mozna ukry¢ za pomocg menu dostepnego po kliknieciupfawymgprzyciskiem myszy lub
po wybraniu klawisza skrétu [H].

Za pomoca edytora widocznosci Edytor widocznosci mozliwe jest przetgczanie widocznosci standardowych
obiektéw jednym kliknieciem przycisku myszy.

Dla grup obiektéw dostepne sa rézne ikony widocznosci:

[ VisbilityEditor =
General Objects 1 Jesli przed grupa wyswietlana jest czarna ikona widocznosci &, wszystkie obiekty
o @aticnt voce nalezace do tej grupy sa widoczne:
= _,z:qsts 2 Jesli przed grupg wyswietlanajest szara ikona widocznosci , co najmniej jeden
W obiekt nalezaey do tej grupy jest ukryty, natomiast pozostate sg widoczne.
Pepsiesan 3 Jedli przed grupainie jest widoczna zadna ikona |, wszystkie obiekty nalezace do

SmartSetup (2) te_] grupy SQ Ukl’y’[e
Teeth
=\ Merves
= Annotations (4)
£ Measurements (3)
Plan Objects

elmalants (2

”’, Sleeves (2)

Reslice Objects y
£ 1—3 Cross-sectional
e.'\.xlal
3 Sagittal

L-_.] Coronal

1]
& Fanoramic
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MANIPULOWANIE WARSTWA CT

Przewijanie obrazéw CT
Program DTX Studio™ Implant jest wyposazony w kilka narzedzi, na przyktad rolke myszy, pasek suwaka i pole
wyboru warstwy, ktére stuzg do przechodzenia pomiedzy warstwami.

POzIOM | OKNO
Narzedzie poziom/okno w przegladarkach 2D i 3D uzywane jest do zmiany poziomu i okna wartosci stuzacych
do konwersji danych na obraz lub model. Wynik bedzie roznit sie w zaleznosci od typu obrazu (2D lub 3D).

Poziom/okno na 2D

Kontrast warstw CT oraz widokdéw panoramicznych jest okreslany przez wartosci okna i poziomu. Ustawienie
poziomu/okna okresla, ktdre wartosci szarosci beda wyswietlane na ekranie. WysSwietlany jest zakres wokot
wartosci poziomu, o szerokosci odpowiadajacej wartosci okna (podzielony réwno 0o obuistronach wartosci
poziomu). Regulujac te ustawienia, mozna modyfikowac kontrast warstw CT.

W celu zmiany poziomu nalezy przytrzymac wcisniety przycisk myszy i przesuwac wskaznik myszy w gore
i w doét. W celu aktualizacji okna nalezy przytrzymac wcisniety przycisk.myszy. i przesuwac wskaznik myszy
w lewo (zwezanie) i w prawo (poszerzanie).

Poziom/okno na 3D

Podczas pracy w widoku 3D narzedzie poziomu/okna jestdizywane dokontrolowania skalowania i srodka
funkgji transferu w celu zmniejszenia szumu w modelu pacjentaalbo w celu regulacji ustawien koloru. Regulacje
te moga poprawic¢ wizualizacje modelu pacjenta.

W celu przesuniecia srodka funkgji transferu bez'wptywu na szerokosc zakresu nalezy przytrzymac wcisniety
przycisk myszy i przesunac¢ wskaznik myszy‘w gaore lub w dot. Aby poszerzy¢ lub zawezi¢ zakres wartosci
uzywany do generowania modelu pacjenta, nalezy przytrzymac wcisniety przycisk myszy i przesung¢ wskaznik
myszy odpowiednio w lewo lub w prawo.
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Model pacjenta

TWORZENIE MODELU PACJENTA 3D

Aby stworzy¢ model 3D pacjenta, wazne jest wybranie odpowiednich plikdw DICOM, najlepszego obszaru
zainteresowania, wskazanie optymalnej wartosci isovalue i prawidtowe wybranie typu szczeki. System
przeprowadza uzytkownika przez te etapy w kreatorze ,Utwdrz pacjenta”.

1. Przejdz do kreatora tworzenia pacjenta, wykonujac jedna z nastepujacych czynnosci:

—  Kliknij opcje Nowy -+ na karcie Dokumentacje medyczne na pasku narzedzi DTX Studio™ Implant,
a nastepnie kliknij opcje Utwérz nowy plan.

— W module planowania kliknij opcje Pacjent < na karcie Pacjent paska narzedzi Planowanie.

Wybierz odpowiedni zestaw z listy zatadowanych zestawdw DICOM lub importujawtasciwy.

Kliknij opcje Dalej.

Ustaw obszar zainteresowania (VOI) na stronie Ustaw obszar zainteresowania ilizowartosc.

Ustaw odpowiednig izowartos¢, uzywajac suwaka lzowartosci i kliknij opcje Dalej.

Dostosuj ustawienie skanera i za pomoca suwakow ustaw ptaszczyzne zwarciowa.

Wybierz typ tuku zebowego do leczenia u danego pacjenta.

Kliknij opcje Zakoncz.

© N O OA W N

EDYTOWANIE KSZTALTU KRZYWEJ PRZEKROJU

Przekréj powinien zawsze byc ustawiony prostopadle doptaszczyzny zwarciowej w celu uzyskania optymalnej
krzywej przekroju. Podczas tworzenia nowego modelu pacjenta obliczana jest domysina krzywa przekroju na
podstawie ustawionego typu tuku zebowego, obszaruzainteresowania i wybranej ptaszczyzny zwarciowej.
Mozliwe jest edytowanie ksztattu tej krzywej oraz rozmiaru przekroju.

Aby dostosowac ksztatt krzywej przekroju:
1. Kliknij opcje Krzywa przekroju ¥ wi@rupie Edytor CT na karcie Pacjenta.
2. Zostanie rozpoczeta czynnosc¢ Dostosuj krzywa przekroju.

3. Doprecyzuj obliczong krzywagmanipulujacistniejgcymi punktami kontrolnymi, lub utwérz catkowicie nowa
krzywa, umieszczajgc punkty kontrolne zeba.

Manipulacja istniejacymi punktami kontrolnymi

1. Kliknij i przeciagnij punkty‘kontrolne, aby manipulowac ksztattem krzywej przekroju.
2. Wstaw punkt, dodaj punkt koricowy lub wybierz i usun punkt.

3. Po osiggnieciu zadowalajgcego ksztattu krzywej kliknij opcje Zakoncz.

Uzycie punktéw kontrolnych zeba
1. Kliknij opcje Wskaz ponownie krzywa " ..
2. Wykonuj instrukcje w dymkach, aby odpowiednio umiesci¢ punkty kontrolne zeba:
— Kiliknij przegladarke osiowa, aby wskazac pozycje prawego trzeciego trzonowca (zab madrosci).
— Kiliknij przegladarke osiowa, aby wskazac pozycje kolejnego zeba — prawego kta.
— Kiliknij przegladarke osiowa, aby wskazac pozycje kta po lewej stronie.
— Kliknij przegladarke osiowa, aby wskazac pozycje czwartego zeba, lewego trzeciego trzonowca (zab
madrosci).
Uwagi:
— Numery stomatologiczne wskazane w dymkach rdznig sie w zaleznosci od uzywanego systemu
oznaczania stomatologicznego. To oznaczanie mozna zmieni¢ na ekranie Preferencje ogdine.

— Jezeli punkty znacznikowe zeba beda umieszczone w miejscach, gdzie juz nie ma uzebienia, nalezy
umiescic je tam, gdzie powinny sie znajdowac.
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3. Te cztery punkty — dwa trzecie trzonowce i dwa kty — oraz pie¢ wygenerowanych automatycznie punktow
kontrolnych tworzg podstawe krzywej przekroju.

4. Sprawdz i w razie potrzeby precyzyjnie dopasuj krzywa.

5. Po osiggnieciu zadowalajacego ksztattu krzywej kliknij opcje Zakoncz.

Dostosowanie rozmiaru przekroju poprzecznego

Dostosuj rozmiar widoku prostopadtego, aby zobaczy¢ odpowiedni obraz w przekroju:

1. Kliknij opcje Krzywa przekroju #2, aby otworzy¢ czynno$¢ Dostosuj krzywa przekroju.

2. Przeciggnij granice widocznego obszaru w widoku prostopadtym w gére/w dét lub na boki.

Uwaga: Mozliwe jest niezalezne przeciggniecie gérnych i dolnych granic. Podczas przeciggania lewej lub
prawej granicy przeciwna zostanie przesunieta w przeciwnym kierunku o te sama odlegtosé, aby zapewnic
centralne potozenie obrazu przekroju.

WIZUALIZACJA MODELU PACJENTA
Ostrzezenie
Uzytkownik musi by¢ zaznajomiony z zasadami interpretacji danych CTisposabem wizualizacji danych
CT metoda renderowania objetosci.

Co to jest funkcja transferu?

Po utworzeniu modelu pacjenta kazda wartos¢ szarosci jést konwertowana na okreslony kolor o danej
przeziernosci, dzieki czemu model pacjenta uzyskuje specyficznywyglad. Do tego celu stosowana jest funkcja
transferu, ktéra przypisuje wartosci RGB i przeziernosé'do kazdego woksela w objetosci. Dzieki zastosowaniu
funkcji transferu objetos¢ 3D jest wizualizowana.

Zarzadzanie tymi funkcjami i stosowanie ich wimodelu pacjenta umozliwia galeria funkgji transferu. Galeria
ta zawiera miniaturki reprezentujgce dostepné funkgje transferu oraz szereg czynnosci, ktére mozna wykonac
przy tych funkcjach transferu. Istniejg roznerodzaje szablondw funkcji transferu: zintegrowane, niestandardowe
oraz ,Ten pacjent”’dla danego pacjenta.

W JAKI SPOSOB WYCZYSCIE WIZUALIZACJE MODELU PACJENTA
W trybie planowania kasowanie artefaktow oraz czastek zaktdcajgcych obraz 3D jest wykonywane za pomoca
czynnosci Maska pacjentaliub Usuwanie artefaktéw kostnych.

Przytnij model TK
1. Kliknij opcje Przytnijimodel TK ¢}, .
2. W obrebie ¢zynnosci Maska pacjenta kliknij jedna z nastepujacych ikon:

%  Kliknij opcje' Wycinanie, aby zaznaczy¢ czes¢ objetosci, ktéra ma byc¢ usunieta z modelu. Wszystko, co
znajduje sie wrobrebie narysowanego wielokata, zostanie ukryte.

' Kliknij opcje Izolowanie, aby zaznaczy¢ czesé objetosci, ktdra ma by pokazana. Wszystko, co znajduje
sie poza narysowanym wielokatem, zostanie ukryte.

+ Aby rozpoczac ponowne dodawanie objetosci, ktdra zostata wycieta, kliknij opcje Dodawanie.

Zacznij rysowac wielokat:
— Kliknij lewym przyciskiem myszy.
— Przesun mysz i kliknij drugi raz. Dwie klikniete pozycje zostang potaczone zielona linig przerywana.
— Kliknij trzeci raz. taczaca je zielona linia przerywana zostanie zmieniona w wielokat.
— Kontynuuj, az w wielokacie zamknieta zostanie czes¢ modelu, ktdra ma by¢ wycieta.
— Kliknij prawym przyciskiem myszy lub nacisnij klawisz Enter, aby zastosowac zmiany.
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Usuwanie artefaktéw kostnych

1. Kliknij ikone Usuwanie artefaktow kostnych # w grupie Edytor pacjenta na karcie Pacjent. Rozpocznie
sie czynnos¢ Usuwanie artefaktéw kostnych.

2. Kliknij ikone Magiczna gumka + lub Gumka -~ w obrebie czynnosci Usuwanie artefaktéow kostnych.

3. Kiliknij dane CT lub przytrzymaj wcisniety przycisk myszy, aby zaznaczy¢ czesci przeznaczone do usuniecia
z modelu pacjenta. Za pomoca opcji Magiczna gumka ", w zaleznosci od rozmiaru pedzla, maskowanie
jest usuwane w matym, srednim lub wiekszym obszarze wokdt zaznaczonej pozycji. Za pomoca opdcji
Gumka - cate maskowanie jest usuwane w sferze wokdét zaznaczonej pozycji. Rozmiar sfery zalezy od
rozmiaru pedzla, ktéry mozna zmienic.

Uwaga: Czynnosc¢ Usuwanie artefaktow kostnych nie wptywa na pierwotne dane CT. Po usunieciu artefaktow
i edycji modelu pacjenta za pomocg czynnosci Edytuj pacjenta artefakty ponownie stana sie czescig modelu.
Dlatego jesli wymagane jest wykonanie obu tych czynnosci w celu uzyskaniadepszyeh wynikéw, firma
Nobel Biocare zaleca najpierw przeprowadzenie edycji modelu pacjenta, a nastepnie usuniecie ewentualnego
szumu i artefaktow.

Wytaczenie maski
Uzyj ikony Wytgczenie maski
okreslonym zaznaczeniem.

w celu przetaczania sie miedzy<kompletnym«modelem pacjenta oraz

Zresetuj model TK pacjenta
Uzyj ikony Resetowanie maski pacjenta (2 w celu ponownégo wyswietlenia kompletnego modelu pacjenta
w takim stanie, w jakim zostat wygenerowany.

Zachowanie najwiekszej czesci

Podczas dopracowywania modelu za pomoca czynnosciMaskapacjenta mozliwe jest odizolowanie najwiekszej
.Kostnej” czesci modelu — zamiast wycinaniaiwszystkichimniejszych czastek zaktdcajacych widok.

W tym celu kliknij ikone Zachowanie najwiekszej czesci@w obrebie czynnosci Maska pacjenta lub Usuwanie
artefaktéw kostnych. Zostang usuniete mniejsze czastki oraz czesci o gestosci innej niz gestosc kosci.
Najwieksza czes¢ kostna pozostaje widoczha.
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Informacje protetyczne

USTAWIENIE PROBNE

Podczas uzywania programu DTX Studio™ Implant mozna zastosowac dwa typy protokotow skanowania, aby

przedstawic¢ wirtualne ustawienie prébne w zaleznosci od wskazan klinicznych:

— W przypadku niewielkich czesciowych brakéw zebowych u pacjenta (najlepiej w przypadku, gdy pozostato
co najmniej szes¢ zebdw) mozna zastosowac protokdt bez szablonu radiologicznego (uzywajac skanu jamy
ustnej pacjenta).

— W przypadku pacjenta bezzebnego oraz w przypadku duzych czesciowych brakéw zebowych u pacjenta
(takie postepowanie jest zalecane, gdy pozostato mniej niz szes¢ zebdéw) konieczne jest stosowanie
protokotu z szablonem radiologicznym.

Model 3D

Skan modelu 3D

Model dentystyczny jest wykonywany z wycisku i przedstawia stan jamy ustnej pacjenta. Uzupetnienie prote-
tyczne mozna konstruowa¢ na modelu przy uzyciu probnego ustawienia zebow lub wax-up. Powierzchnia
tego modelu moze by¢ doktadnie zeskanowana (zdigitalizowan@) przez pracownie protetyczng. Skan
powierzchni mozna zaimportowac do programu DTX Studio™ Implant, aby ustawi¢ go wzgledem modelu 3D
pacjenta z danych DICOM.

Po wykonaniu wycisku nalezy zalogowac sie do programu DIX Studio™ Implant, otworzy¢ plik pacjenta
i zamowic skan modelu gipsowego w pracowni protetycznej. Gdy.pracownia protetyczna przesle plik ze
skanem do ustugi w chmurze, nalezy pobrac skan i ustawi¢ go wzgledem danych DICOM z modelu pacjenta
za pomocg technologii SmartFusion™.

Zamawianie skanu modelu dentystycznego

1. Otworz plik pacjenta, kliknij opcje Zamawianie produktéw, aby przejs¢ do modutu zamdwienia, i kliknij
opcje Skan

2. Wskaz obiekty skanu na schemacie zebdw, przeciggajac region przeznaczony do zeskanowania i wybierajac
zadana opcje z menu podrecznego.Zadané skany zostang przedstawione na liscie po prawej stronie.

3. Kliknij opcje Dalej.

4. Wybierz podtaczona pracownie protetyczng, ktéra zeskanuje model dentystyczny, wprowadz wszystkie
niezbedne szczegdty oraz.spegjalne instrukcje, a nastepnie sprawdz liste zgdanych skanodw.

5. Kliknij opcje Zakonez.

6. Zamowieniezostanie wystane do pracowni protetyczneji dodane do listy Zaméwienia, na ktdrej zostanie
wyswietlong z numérem zamowienia uzyskanym z serwera.

Skan wewnatrzustny lub’inny skan wykonany za pomoca dentystycznego skanera

Stan jamy ustnej pacjenta przedstawia skan powierzchniowy wykonany za pomoca skanera wewnatrzustnego.
Taki skan powierzchni (tj. pliki o rozszerzeniach .ply oraz .stl) mozna zaimportowac¢ do oprogramowania
DTX Studio™ Implant, a nastepnie ustawi¢ go wzgledem modelu 3D pacjenta z danych DICOM, korzystajgc
z technologii SmartFusion™.
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SMARTFUSION™

Dodawanie skanu dentystycznego do modelu pacjenta

Po uzyskaniu skanu powierzchni (przestanego przez pracownie protetyczna lub zaimportowanego ze skanera

wewnatrzustnego) moze on zostac ustawiony wzgledem modelu pacjenta.

1. Otworz leczenie w module planowania.

2. Kliknij opcje Skan dentystyczny “<J w grupie Skan leczenia na karcie Protetyczny.

3. Wybierz skan dentystyczny lub zaimportuj plik ze skanem dentystycznym.

4. Jesliuzywane sa pliki .nxa, oznacza to, ze skaner, ktérego uzyto w celu wykonania skanu dentystycznego,
jest konfigurowany automatycznie zgodnie z danymi w wybranym pliku. Jesli uzywane sa pliki .stl, nalezy
skonfigurowac skaner:

— Jesli skaner byt juz wybierany wczesniej, w prawym dolnym rogu okna kliknij opcje Wybierz skaner
lub Zmien skaner.

—  Wybierz skaner z listy.

— Kiliknij opcje Wybierz skaner.

Uwaga: Zawsze nalezy sprawdzad, ktory skaner jest wybrany — szczegolnie w przypadku importowania

plikdw .nxa albo jesli w celu wykonania skanéw dentystycznych.moga by¢ uzywane inne skanery. Po

wybraniu z listy konkretnego skanera zostanie on zapisany i bedzie uzywany jako domysiny podczas
tworzenia nowych modeli pacjenta.

5. Kiliknij opcje Dalej.

6. Zakres uzebienia zostanie automatycznie wskazany, jezeli.znany jest zakres skanowania. Aby dostosowac
zakres do wybranego skanu dentystycznego:

— Umiesc¢ wskaznik nad schematem zebdéw wzdtuz tukt:

—  Kliknij fuk — lub kolorowy podswietlony.ebszar otaczajacy tuk — i przytrzymaj przycisk myszy.

— Przeciagnij wskaznik myszy nad zebami/na schemacie zebdw, az objety zostanie caty zakres
skanowania. Nalezy wybrac zakres skanewania obejmujacy co najmniej trzy zespoty zebowe. Zwolnij
przycisk myszy.

— Dostosuj zakres, klikajac podswietlone na niebiesko obszary, aby objac lub wykluczy¢ dany zespot.
Aby od nowa zaczac¢ ustawianie zakresu skanowania, kliknij opcje Zresetuj schemat. Upewnij sie, ze
wskazany zakres skapowania jest ciagty.

7. Wskaz brakujgce zeby na schemacie zebdw, klikajac biaty istniejgcy zab i zmieniajac go na nieaktywny,
brakujacy zab. Tylko zeby w obrebie zaznaczonego zakresu zebdw moga zosta¢ oznaczone jako brakujace.
W zakresie skanowania uwzglednij co najmniej jeden pozostaty zab.

8. Kliknij opcje Dalej.

9. Wskaz wszystkie pozycje zebdw zgodnie ze wskazdwkami podanymiw kreatorze. W celu wskazania zeba
trzonowego nalezy klikna¢ jego guzek. W przypadku ktdéw nalezy klikna¢ srodek krawedzi siecznej. Aby
powtdrzyc te kroki, kliknij opcje Ponownie wskaz punkty. Ustawione punkty zostang usuniete i mozna
bedzie zaczac od nowa.

10. Kliknij opcje Dalej.

11. Model pacjenta zostat ustawiony wzgledem skanu dentystycznego za pomoca technologii SmartFusion™.
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12. Na stronie Sprawdz wynik kreatora nalezy sprawdzi¢, czy ustawienie automatyczne jest prawidtowe.
Obrys ustawionego skanu dentystycznego (domysinie wysSwietlany na rézowo) musi doktadnie odpowiadac
informacjom zwarciowym zebdw w obrebie skanu (CB)CT. Obowigzkiem lekarza jest upewnic sie, ze ten
krok zostat wykonany prawidtowo (patrz obrazy na kolejnej stronie). Jesli ustawienie jest nieprawidtowe,
nalezy zainicjowac technologie SmartFusion™. Jesli ustawienie tych dwdch modeli jest niemozliwe, nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

13. Jesli ustawienie jest prawidtowe, kliknij opcje Zakoncz.

14. Skan dentystyczny zostat dodany do obrazu. Jesli w zamdwieniu zostat zawarty skan zeba wirtualnegolub
préobnego ustawienia zebdw/wax-up, zostanie on takze dodany automatycznie.

1 Nieprawidtowe ustawienie

2 Prawidtowe ustawienie

Ostrzezenie

Niewtasciwe ustawienie skanu’CBCT i skanu powierzchniowego sprawi, ze szablon chirurgiczny bedzie
nieprawidtowy i nie bedzie mozna go uzy¢ podczas zabiegu chirurgicznego.

Inicjalizacja technologii’'SmartFusion™

Gdy dziatanie techinologii SmartFusion™ wzgledem skanu dentystycznego i modelu pacjenta nie powiedzie
sie lub jej rezultat nie jest wystarczajgco doktadny, nalezy ustawic¢ pozycje wyjsciowa skanu dentystycznego
i ponownie rozpoczac obliczenia w technologii SmartFusion™. Proces ten jest nazywany inicjalizacja technologii
SmartFusion™.

Uwaga: Jest prawdopodobne, ze technologia SmartFusion™ bedzie mniej doktadna w przypadku pacjenta,
ktéremu pozostato mniej niz szesc¢ zebow.

Procedura inicjalizacji

Aby zainicjowac technologie SmartFusion™, nalezy okresli¢ przynajmniej trzy pary odpowiadajgcych sobie
punktéw wskazanych odpowiednio na zebach modelu pacjenta i skanie dentystycznym. Jesli punkty te beda
niedoktadnie umieszczone, nalezy je usunac i wskazac je ponownie. Wszystkie odpowiadajgce punkty mozna
usunac za pomoca jednego klikniecia.
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Uruchamianie kreatora inicjalizacji
— W celu natychmiastowego dostosowania pozycji poczatkowej, gdy technologia SmartFusion™ jest
uruchomiona, nalezy przejs¢ do kreatora, klikajac czynnos¢ Inicjalizacja technologii SmartFusion.

= e .S | E——
revaa:
Desoription

e pusceing dits Foumas

— Gdy technologia SmartFusion™ jest uruchomiona, ale proces sie nie powiodt, wyswietlony zostanie
komunikat z ostrzezeniem. Kliknij opcje Inicjalizacja pozycji, aby urtichomic kreatora inicjalizacji.
Pozwoli to dostosowacd pozycje poczatkowa skanu dentystycznega. Ponewne ‘urlichamianie techno-
logii SmartFusion™.

— Gdy technologia SmartFusion™ jest uruchomiona po prébie.inicjalizacji,alé proces po raz kolejny sie
nie powiodt, wyswietlony zostanie komunikat z ostrzezeniem i nastgpi przekierowanie do strony
Sprawdz wynik. Na tej stronie nalezy wejs¢ do kreatofa inicjalizacjij klikajac opcje Wskaz odpowia-
dajace punkty (patrz obraz ponize)).

— Gdy technologia SmartFusion™ jest uruchomiona pomysinie, ale skan dentystyczny i model pacjenta
nie sg poprawnie ustawione, wejdz do kreatofa inicjalizagjigklikajac czynnos¢ Wskaz odpowiadajace
punkty na stronie Sprawdz wynik kreatora.

Sposdb okreslania odpowiadajacych sobie punktéw w kreatorze

Wstawianie punktu

1. Wejscie do kreatora powoduje aktywacje czynnosci Wstawianie punktéw °z.

2. Kliknij okreglong pozycje'w lewej czesci zebdw na modelu pacjenta.

3. Kliknij odpowiedniag pozycje w prawej czesci skanu dentystycznego. Powtarzaj kroki 2 i 3, az do okreslenia
Co najmniej trzech4par odpowiadajgcych sobie punktéw.

4. Sprawdz, czy w sekcji ostrzezen kreatora wyswietlane sa jakies ostrzezenia.

5. Jesliw komunikacie znajdzie sie informacja, ze osiggnieta zostata zadana liczba par, kliknij opcje Zakoncz,
aby zamknac kreator. Przed zamknieciem kreatora upewnij sie, ze wszystkie problemy wspomniane
w ostrzezeniach zostaty rozwigzane. W przeciwnym razie nie bedzie mozna zakonczyc¢ tej operacji.

Wskazéwka: Nalezy upewnic sie, ze dodawane punkty sg réwnomiernie rozmieszczone na catym tuku

zebowym. Nalezy unikac grupowania punktow. Im wiekszy jest obszar, na ktérym rozmieszczone sg punkty,

tym bardziej prawdopodobne jest, ze ustawienie bedzie wykonane poprawnie. Umiesc punkty na przynajmniej

dwaodch z czterech kwadrantdw, jak na ilustracji ponizej.
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Usuwanie wybranych punktow

Uwaga: Jesli opcje usuwania punktéw sg wytaczone, nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy, aby zakonczyc
czynnos¢ Wstaw punkty. Zostang wtgczone inne czynnosci.

Aby usunac wybrane punkty:

1. Wybierz punkt na jednej z przegladarek.

2. Kliknij Usun wybrane punkty "=,

3. Wybrany punkt i punkt mu odpowiadajacy zostang usuniete.

Usuwanie wszystkich punktow

Aby usung¢ wszystkie wskazane punkty, kliknij opcje Usun wszystkie punkty “#. Wszystkie okreslone wirtualne

punkty zostang usuniete.

Ostrzezenia uzywane podczas inicjalizacji technologii SmartFusion™

Scalenie Modelu 3D z tomografig jest
dostosowane recznie.

Scalenie pomiedzy TK pacjenta a
modelem 3D zostato wykonane
recznie. Sprawdz ponownie czy
Model 3D jest prawidtowo scalony z
TK pacjenta, poniewaz rozbieznosc
spowoduje btad w prawdlowym
umiejscowieniu implantu.

Gdy uzytkownik zdecyduje sie na reczne scalenie, zamiast uzyc
technologii SmartFusion™ do ustawienia skanu.modelu 3D i TK
pacjenta lub gdy model 3D zostat dopasowany recznie, system
wyswietli ostrzezenie o koniecznoesci ponownego sprawdzenia
scalenia, aby uniknac ewentualnych niezgodnosci.

Punkty w co najmniej jednej parze nie
odpowiadaja sobie.

System.mierzy dystans pomiedzy punktami umieszczonymi na
modeélu pacjentari‘punktami im odpowiadajgcymi wskazanymi na
skanie dentystycznym. Jesli odlegtosc jest wieksza niz oczekiwana,
system wygeneruje ostrzezenie i poprosi uzytkownika o dostoso-
wanie pappunktow.

Okreslone punkty sg nieprawidiowo
rozmieszczone na skanie
dentystycznym.

Kiedy system wykryje, ze okreslone punkty nie sg umieszczone
przynajmniej w dwodch z czterech kwadrantdw, wygenerowane
zostanie ostrzezenie. Uzytkownik zostaje poproszony o ustawienie
odpowiadajacych sobie punktéw lub o dodanie pary odpowiadaja-
cych sobie punktéw z uwzglednieniem prawidtowego rozmiesz-
czenia w kwadrantach tuku zebowego. Nalezy unika¢ grupowania
punktow.

Wskaz przynajmniej trzy
odpowiadajgce sobie punkty.

Nie okreslono wystarczajgcej liczby par, aby kreator mégt zakonczy¢
prace. Nalezy umieszczac¢ dodatkowe pary punktdw, dopdki nie
zostanie umieszczona minimalna liczba par punktow.
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SKAN TWARZY

Zataduj skan twarzy, ktéry ma by¢ naniesiony na model pacjenta. Mozna zatadowac rézne skany, jeden po
drugim. Aby osiagnac najlepszy wynik, najpierw nalezy zatadowac skan naturalnego wyrazu twarzy i naniesc
go na model pacjenta. Pézniej mozna zatadowac skan usmiechu i nanies¢ go np. na skan naturalnego wyrazu
twarzy.

Dodawanie skanu twarzy do tomografii pacjenta

1. Kliknij opcje Skan twarzy =, w grupie Dodatkowe skany na karcie Protetyka, aby uruchomic kreator.

2. Kliknij opcje Wybierz skan twarzy. Wybierz skan twarzy (.obj) i kliknij opcje Otworz.

3. Kliknij opcje Dalej.

4. Sprawdz aktualng pozycje przestanego skanu. Aby dostosowac ustawienie zatadowanego skanu twarzy
i modelu pacjenta wzgledem siebie, kliknij opcje Dostosuj ustawienie 7, wybierz obiekt, z ktdérym chcesz
wyrownac skan twarzy i kliknij opcje OK. Kreator umozliwia wskazanie co najmnigjpieciu,.odpowiadajacych
sobie punktéw w celu prawidtowego wyréwnania skanu i modelu. Kliknij opcje Zakoncz, aby wyjs¢ z kreatora
okreslania odpowiadajgcych sobie punktéw.

5. Kliknij opcje Zakoncz, aby wyjs¢ z kreatora Skan twarzy.

Aby dodac kolejny skan twarzy, powtdrz kroki wymienione powyzej.

Przytnij skan twarzy

Przydatne moze by¢ wyciecie zebdw, ktdére sa widoczne na.skanie usmiechu, aby mozna byto pokazac

faktyczny model pacjenta za skanem twarzy, np. za pomocadechnologiirSmartSetup™.

1. Kliknij opcje Przytnij skan twarzy “» na karcie Protetyczny na‘paskumarzedzilub w kreatorze Skan twarzy.

2. Usun obszar, ktéry ma zostac¢ odciety, klikajac go iprzeciggajgc Uzyj suwaka Dostosuj rozmiar pedzelka
W razie potrzeby.

3. Kiliknij opcje Zakoncz.

Uwaga: przycinanie zostanie zastosowane na pokazanym skanie twarzy. Gdy zatadowanych jest wiele skandw

i chcesz przyciac jeden ze skandw twarzy, najpierw wybierz prawidtowy skan twarzy za pomocg menu

dostepnego po kliknieciu prawym przyciskiem myszy Skan twarzy.

SMARTSETUP"
SmartSetup™ jest rozwigzaniém stuzacym do automatycznego wyliczania wirtualnych zebdéw na podstawie
skanu aktualnego stanu jamy ustnej. Wyliczenie uwzglednia:
—  Wielkos¢, ksztatt i pozygje istniejacych zebow.
— Rodzaj projektowanego zeba (kiet musi byc¢ inaczej uksztattowany niz na przyktad zab przedtrzonowy).
—  Wielkosé, ksztatt i pozycje zeba po przeciwnej stronie tuku zebowego.
— Zestaw'zasad estetyki w przypadku zebdw umieszczonych w przedniej czesci.
— Informacje o.przeciwlegtych zebach, jezeli sg dostepne.

Obliczanie konfiguracji SmartSetup™
W celu obliczenia konfiguracji SmartSetup™ nalezy sie upewnic, ze dostepny jest skan dentystyczny obejmujacy
CO najmniej trzy pozostate zeby.

1. Kliknij opcje SmartSetup Qw grupie Dodatkowe skany na karcie Protetyczny.

2. Kliknij opcje Ustawienia SmartSetup w prawym dolnym rogu panelu schematu zebdw, a nastepnie dostosuj
ustawienia aplikacji SmartSetup™, aby uzyskac inny rezultat konfiguracji SmartSetup™.

3. Kiliknij opcje Oblicz. Obliczenie konfiguracji SmartSetup™ zostanie rozpoczete.

SmartSetup™ Ustawienia

Ustawienia kreatora SmartSetup™ moga by¢ dostosowywane w celu zmiany rezultatéw obliczenia konfiguracji

SmartSetup™.

1. Na stronie Sprawdz SmartSetup™ kreatora SmartSetup™, kliknij opcje SmartSetup™ w prawym dolnym
rogu panelu schematu zebdw, aby otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia.
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W grupie Jakos$¢ zaznacz, czy wyliczane modele maja miec poziom jakosci Maksymalny (co moze wymagacd
pewnej ilosci czasu na wyliczenie), Optymalny, czy Niski. W zaleznosci od wyboru w wyliczeniu uwzgled-
nione zostanie mniej lub wiecej zebow.

Maksymalny: wyliczenie SmartSetup™ obejmie wszystkie zeskanowane zeby. Wyliczenie zajmie wiecej
czasu niz w przypadku wybrania opcji Optymalny.

Optymalny: uwzglednione zostang zeby niezbedne do wyliczenia optymalnych rezultatéw, jedno-
czesnie czas wyliczenia bedzie miescic sie w rozsagdnych granicach.

Niski: podczas wykonywania wyliczenia konfiguracji SmartSetup™ uwzgledniona zostanie minimalna
liczba zebdw. Wyliczenie zajmie mniej czasu niz w przypadku wybrania opcji Optymalny.

W grupie SmartSetup™ zdecyduj, czy wirtualne zeby beda wyliczane na podstawie nastepujacych kryteridw
(czy nie):

Usuwaj odstepy w schematach zebdéw: przewaznie wymagane jest zmniejszanie odstepdw miedzy
sasiadujgcymi zebami. Sa jednak sytuacje, w ktérych odstep do wypetnienia jest zbyt duzy. Po zazna-
czeniu tej opcji wirtualny zab moze by¢ zbyt duzy. W takim wypadku lepiej bedzie wytgczy¢ opcje
Usuwaj odstepy w schematach zebdéw. Ta opcja jest domysinie zaznaczona dladpozycji Wszystkie
zeby. Za pomoca pola z lista rozwijang mozliwe jest wybranie zeb@w z edstepami do usuniecia.
Pozycja w oparciu o zgb po przeciwnej stronie tuku zebowegor(widok lustfzany): Zaznacz te opcje,
aby umiescic¢ konfiguracje SmartSetup™ w sposob doktadnie odpowiadajgcy zebowi po przeciwnej
stronie tuku zebowego. Nalezy jednak mie¢ Swiadomosg, ze pacjenci przewaznie nie majg doktadnie
symetrycznych tukdw zebowych i uzycie tej funkcji moze skutkowac uzyskaniem mniej optymalnych
rezultatéw. Z tego powodu opcja ta domysinie powinna pozostawac wytaczona. Jednakze uzytkownik
moze jg wigczy¢ w celu sprawdzenia, czy uzyskane rezultaty.Zzostang wyliczone w bardziej optymalny
sposob.

Optymalizacja estetyki przednich zebdw: Dziatanie t0 jest oparte na zestawie zasad okreslajacych
lub pozwalajacych wyliczy¢ najlepszy efekt estetyezny. Zasady te moéwia na przyktad, ze brzeg sieczny
Srodkowych siekaczy powinien znajdowaC Siemna tej samej szerokosci oraz ze siekacze centralne
powinny miec takg sama szerokosc. Dotyczy to rowniez siekaczy bocznych oraz ktdw.
Uwzglednienie trzecich zebéw trzonowych: Opcja ta jest domysinie wybrana, jesli zakres skanowania
obejmuje trzecie trzonowee. Rozmiar,«ksztatt i pozycje trzecich trzonowcéw sa brane pod uwage
podczas obliczania rozmiaru, ksztattd i pozycji konfiguracji SmartSetup™.

Dodatkowe dopracowywanie okluzji: Gdy dostepne sg informacje o przeciwlegtych zebach, opcja ta
jest domysinie wybrana. Infermacje o przeciwlegtych zebach sg uwzgledniane w celu precyzyjnego
dopasowania‘kluzji.

Kliknij przycisks@K, aby.zastesowac ustawienia do wyliczen konfiguracji SmartSetup™. Kontynuuj korzystanie
z kreatora, Klikajaesprzycisk Dalej.

Edycja konfiguracji SmartSetup™
Pozycje kazdej wyliczonej konfiguracji SmartSetup™ nalezy edytowac osobno:

1.

Kliknij opcje Edytuj SmartSetup ' na karcie Protetyczny paska narzedzi Planowanie. Mozna tez klikng¢
opcje Edytuj SmartSetup na stronie Sprawdz wynik kreatora SmartSetup.

Wybierz konfiguracje SmartSetup™ przeznaczona do edycji, klikajac ja w przegladarce 3D albo wybierajac
zab z pola rozwijanego.

Kliknij czynnosci Przesuniecie, Obroét i/lub Skalowanie, aby dostosowacd pozycje i rozmiar wybranej konfi-
guracji SmartSetup™.

=i

Przesuniecie Kliknij konfiguracje SmartSetup™, przytrzymaj przycisk myszy i przeciggnij mysz, aby
przesunac konfiguracje SmartSetup™.
Dostosuj wartosci w polach Policzkowy/jezykowy, Mezjalny/dystalny i/lub Zwarciowy,
aby precyzyjnie dostosowac pozycje konfiguracji SmartSetup™.
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()

Obroét Kliknij konfiguracje SmartSetup™, przytrzymaj przycisk myszy i przeciggnij mysz, aby
obrécic konfiguracje SmartSetup™.
Dostosuj wartosci w polach Policzkowy/jezykowy, Mezjalny/dystalny i/lub Zwarciowy,
aby precyzyjnie dostosowac pozycje konfiguracji SmartSetup™.

A

Skalowanie Kliknij konfiguracje SmartSetup™, przytrzymaj przycisk myszy i przeciggnij mysz, aby
dostosowac skale konfiguracji SmartSetup™. Przeciggnij w gore, aby powiekszyc¢ skale,
albo w dot, aby ja zmniejszyc.

Mozna tez uzy¢ pola Skalowanie, aby ustawi¢ konkretny procent skali albo precyzyjnie
ustawic rozmiar konfiguracji SmartSetup™.

Aby cofngc¢ zmiany dotyczace wybranej konfiguracji SmartSetup™, kliknij opcje ) Zresetuj zab.

MODEL SZABLONU RADIOLOGICZNEGO

Na podstawie klinicznej diagnostyki pacjenta i klinicznie zweryfikowanego'ustawienia zéba tworzony jest
szablon radiologiczny zawierajgcy markery do procedury podwdjnego skanowania. Po utworzeniu modelu
pacjenta wykonuje sie model wirtualny.

Aby utworzy¢ model szablonu radiologicznego:

1.

2.
3.
4

o o

Uruchom kreator tworzenia szablonu, klikajagc opcje Przewodnik 2

Wybierz prawidtowe dane DICOM i kliknij opcje Dale;j.

Wskaz obszar zainteresowania (Volume of Interest, VOI).

Przy uzyciu wtasciwego zestawu kalibracyjnego pobierana jest Skalibrowana wartos¢ isovalue. Kliknij
opcje Dalej.

Sprawdz model szablonu radiologicznedo.

Model pacjenta i szablon radiologiczny sgautomatycznie ustawiane wzgledem siebie.

Sprawd? efekt ustawienia i kliknij@opcje.Zakonez.

WKLESLA POWIERZCHNIA
Abu utworzy¢ powierzchnie wklestg w oparciu o szablon radiologiczny nalezy:

1.

Klikna¢ Intaglio ~ na karcie Protetyka na pasku narzedzi Planowanie.

2. Sprawdz powierz€hnie wklgsta ikliknij opcje Zakoncz.
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Diagnozowanie

NERWY
Aby wskazac przebieg nerwu, kliknij opcje Nerw =’ na karcie Diagnozowanie, co spowoduje otwarcie kreatora.

1. W razie potrzeby dostosuj przekréj nerwu.

2. Klikajac, wskazuj potozenie punktow okreslajgcych potozenie nerwu.
3. Kliknij prawym przyciskiem myszki, aby przesta¢ dodawac punkty.

4. Kliknij opcje Zakoncz.

Kuleczki zostang potaczone linig przypominajaca rurke, okreslajgca potozenie nerwu.
Aby dodac kolejny nerw, wybierz czynnos¢ Dodaj nowy nerw ' w grupie Czynnosci dotyczace nerwoéw.
Rozpocznij wskazywanie punktéw nowego nerwu, uzywajac procedury opisanejpowyzej.

Wskazdéwka: W przypadku trudnosci z uwidocznieniem kanatu nerwu dostosuj pfzekroj nerwu. Ten ksztatt U
nie jest potaczony ani powigzany z ksztattem krzywej przekroju.

ZEBY
Aby opisac zab, kliknij opcje Zgb ' na karcie Diagnozowanie, otwierajac kreator.
1. Na tablicy w gornej czesci wybierz zab do opisania.

Uwaga: W tym miejscu domyslnie stosowana jest notacja FDI. W razie potrzeby zmien notacje tablicy
stomatologicznej, korzystajac z ekranu Preferencje ogdlne.

2. Precyzyjnie dopasuj potozenie wybranego,zeba, aby dostosowac jego o0$ centralna.

3. Kliknij opcje Wstawienie inteligenthego oznaczenia * |ub opcje Pedzelek do oznaczania < .

4. Przewin przez przekroje CT i kliknij lub przeciagnij, aby zaznaczy¢ zab krok po kroku. Wszystkie dane
w okreslonym obszarze wokét zaznaczonej pozycji sa kolorowane i zostang dodane do zeba.

5. Kliknij opcje Zaktualizuj widok 3D 4 lub uzyj skrétu klawiaturowego [u]. Zab zostanie pokazany w podgladzie 3D
i dodany do modelu pacjentaw przegladarce 3D.

6. W razie potrzeby wybierzna tablicy nowy zab do opisania.

7. Po opisaniu wszystkich zebdow kliknij Zakoncz.

USUWANIE ZEBOW Z MODELU
Po opisaniu zebow mozna je odja¢ od modelu pacjenta pojedynczo lub jednoczesnie.

Odejmowanie wszystkich zebdéw jednoczesnie

1. Kliknij opcje Wyodrebnij zeby 1 na karcie Pacjent. [kona ta jest aktywna jedynie po opisaniu zeba.

2. Wrazie potrzeby skoryguj model pacjenta za pomoca czynnosci Maska pacjenta lub Usuwanie artefaktéw
kostnych.

Uwaga: Po dodaniu nowych opiséw zeba lub edycji zeba po odejmowaniu wykonaj ponownie czynnosc¢
Odejmowanie, aby zastosowac jg rowniez do nowo dodanych lub edytowanych zebdéw. Nie zostanie to
wykonane automatycznie. Mozna rowniez uzy¢ czynnosci Usun zgb.

Usuniecie pojedynczego zeba

1. Kliknij opisany zab, aby go zaznaczyc.

2. Kliknij opcje Usun zab * w grupie Diagnozowanie paska narzedzi Diagnozowanie. lkona Usun zab jest
aktywna tylko po opisaniu zebdw.

3. Usuniety zab jest oznaczony na czerwono.
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POMIARY

W programie dostepnych jest kilka typow pomiardw.

Wskazéwka: Jesli masz trudnosci z odczytaniem tresci pomiardw, poniewaz zastaniaja ja widoczne obiekty,
zaznacz pomiar lub jego tres¢, a wynik pomiaru pokaze sie na pasku stanu.

Odlegtos¢ miedzy

1.

Kliknij opcje Odlegtosé < na karcie Diagnostyka.

dwoma punktami 2. Kliknij, aby wskazac pierwszy punkt, a nastepnie kliknij ponownie
w miejscu drugiego punktu.
Zostanie wyswietlony wynik pomiaru.
Kat 1. Kliknij opcje Kat £ na karcie Diagnostyka.
2. Wskaz trzy punkty a, b i c.
3. Kat zostanie przedstawiony w postaci jego. ramienia i wyswietlony
zostanie wynik pomiaru.
Warto$¢ szarosci / jednostki 1. Kliknij opcje Wartos¢ w jednostkach Hounsfielda A na karcie
Hounsfielda Diagnostyka.
2. Wskaz punkt, w ktérym.ma zosta¢ zmierzona wartos¢ HU.
Kat pomiedzy implantami lub 1. Wybierz implant, alnastepnie kliknij opcje Kat implantu % na karcie
tacznikami Diagnostyka.
2. Wybierz drugi implant. Z6#ta linia w postaci tuku uwidacznia prze-

prowadzony pomiar, wyswietlany jest tez jego wynik.
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Planowanie leczenia implantologicznego

PRACA Z IMPLANTAMI INNYMI NIZ IMPLANTY NOBEL BIOCARE

Program DTX Studio™ Implant jest rowniez otwarty na systemy implantow innych niz implanty Nobel Biocare
(np. implanty stomatologiczne Straumann, implanty stomatologiczne Dentsply, implanty stomatologiczne
Camlog itp.). Za pomoca karty Implanty w oknie dialogowym Preferencje uzytkownik moze wskazac systemy
implantéw do uwzglednienia w programie DTX Studio™ Implant.

Uwaga: Aby pobra¢ do programu DTX Studio™ Implant dane implantéw innych niz implanty Nobel Biocare,
wymagane jest potaczenie internetowe.

Dodawanie lub usuwanie systemdw implantéw w programie DTX Studio™ Implant jest mozliwe jedynie po
zamknieciu wszystkich scenariuszy planowania. Zatem nalezy zamkna¢ wszystkie pliki pacjenta i przejs¢ do
okna dialogowego Preferencje:

Kliknij karte DTX Studio Implant.

Wybierz opcje Preferencje ogdline.

Kliknij opcje Produkty zainstalowane.

Wskaz, ktére systemy implantdw maja zosta¢ dodane lub usuniete z oprogramowania.
Kliknij OK, aby zakonczyc.

oswN S

Uwaga: Gdy stosowane sa produkty niedostepne wroprogramowaniu, zostang one zastagpione w planie
leczenia cylindrycznymi atrapami. Oryginalne informacje asprodukcie sg jednak przechowywane i gdy produkty
stang sie dostepne, atrapy w planie leczenia, zostang.zastapione bardziej szczegdtowym przedstawieniem
produktow.

Uwaga: W przypadku wygenerowaniaostrzezen z powodu ksztattu cylindra sg one obliczane na
podstawie wartosci szacunkowej dotyczacej ksztattu produktu.

DODAWANIE IMPLANTU.DO PLANU LECZENIA

W tym rozdziale wyttdmaczono, jak wirtualnie zaplanowac potozenie implantu. Nalezy jednak znac ilosciowe
i jakosciowe ograniczenia dotyczace planowania leczenia implantologicznego w jamie ustnej i miec je na
uwadze.

Aby dodac implant'do planu leczenia, postepuj w nastepujgcy sposoéb:

Kliknij opcje Implant fi na karcie Plan.

Kliknij model pacjenta, aby wskazac potozenie kotnierza implantu.

Kliknij model, aby wskazac potozenie wierzchotka implantu.

Wybierz odpowiedniego producenta w czesci Producent okna Wybieranie produktu.

s wN S

Wybierz implant. Opcjonalnie wskaz takze typ zabiegu chirurgicznego, kompatybilny tacznik i sprawdz
pozycje zeba.
6. Kliknij opcje Wybierz produkt w celu potwierdzenia.

Uwaga: Produkty niedostepne sa wyswietlane w oknie Wybieranie produktu z czerwonym ostrzeze-
niem i widoczne w widoku 3D jako niebieskie. Zamawianie tych produktéw nie jest mozliwe.
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Co oznacza z6Hta strefa?

Typowy margines tolerancji w systemie NobelGuide wynosi 1,5mm. Potprzezroczysta zotta strefa pozwala
uzytkownikowi lepiej zdawac sobie sprawe z tej odlegtosci w stosunku do waznych struktur anatomicznych.
Strefa ta stanowi walec o promieniu wiekszym od implantu o 1,5mm potaczony ze stozkiem o wysokosci 3mm.
Jesli z6ta strefa staje sie widoczna na zewnatrz kosci, stanowi ona ostrzezenie dla uzytkownika o potencjalnym
ryzyku.

Uwagi:

— Wiertta moga siega¢ o Imm gtebiej niz planowane implanty. Zétta strefa ostrzegawcza uwzglednia
takg mozliwos¢.

— Zaleca sie zachowanie pomiedzy dwoma powierzchniami kontaktowymi implantu z koscig co najmniej
3mm zywej kosci oraz minimalnej odlegtosci 1,5mm miedzy zebem a implantem, aby umozliwic¢
rekolonizacje komoérek przy dostatecznym ukrwieniu.

— Koncepcja NobelGuide obejmuje kilka etapdw klinicznych, ktére lekarz musi uwzgledni¢ w kazdym
przypadku. Dlatego ostateczna doktadnosc przeprowadzenia leczenia w,kazdym przypadku zalezy
takze od wptywu tych procedur.

Pozycja zeba

Implanty przypisuje sie do okreslonego numeru zeba. Numer zeba, pojawia sie w oprogramowaniu w kilku
lokalizacjach, np. w obszarze Panel wiasciwosci, na karcie implantu, w menu implantu otwieranym prawym
przyciskiem myszy oraz na pasku stanu, gdy wybrany jest implani

Schemat zebéw

Za pomocg schematu zebdéw uzytkownik moze sprawdzié.iwirazie potrzeby dostosowac przyblizong pozycje
zeba, do ktdrej przypisany jest implant. Sposdb.numerowania zebdw jest zgodny z ustawieniami ogdlnymi,
ktére mozna zmieniac.

Znak zapytania (?) pojawia sie w-miejscu nieznanej lub niejednoznacznej pozycji zeba (na przyktad, kiedy
implant jest zaplanowany miedzy dwoma pozycjami, dla ktdérych juz zaplanowano inne implanty).

MANIPULOWANIE IMPLANTEM
W programie DTX Studio™ Implant dostepne sa rézne funkcje przeznaczone do zaplanowania optymalnej
pozycji implantu.

Zmiana orientacji implantu
Orientacje implantu mozna zmieniac, przeciggajgc kulki.
1. Wybierz implant. Kuleczki zmienig kolor na czerwony.
2. Wykonaj co najmniej jedna z ponizszych czynnosci:
— Kiliknij gérna kuleczke na implancie i przeciggnij jg, aby obracac implant, stosujgc punkt wierzchotkowy
jako punkt obrotu.
— Kliknij dolng kuleczke na implancie i przeciagnij jg, aby obracac¢ implant, stosujac punkt na poziomie
kotnierza implantu jako punkt obrotu.

Przesuwanie implantu
W celu fizycznego przesuniecia implantu:

1. Wybierz implant. Szara rurka na implancie zmieni kolor na zielony.
2. Kliknij zielona rurke i przeciggnij implant w pozadang pozycje. Implant zachowa poczatkowa orientacje.
Gtebokosc i obrét mozna takze zmieni¢ za pomoca ikon na dedykowanym pasku narzedzi Implant.
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Réwnolegte ustawianie implantéw

Umieszczanie réwnolegtego implantu

W celu umieszczenia pojedynczego nowego implantu réwnolegle do wybranego implantu:
1. Wybierz implant, ktéry ma stuzy¢ jako bazowy.

2. Kliknij opcje Implant réwnolegty ﬁ+.

3. Kiliknij w przegladarce 3D lub 2D punkt odpowiadajgcy potozeniu kotnierza implantu.
4. Nowy implant zostanie ustawiony réwnolegle do zaznaczonego implantu.

Umieszczanie wszystkich implantéow rownolegle

Aby umiescic¢ wszystkie implanty dostepne w planie réwnolegle:

1. Wybierz implant, ktory ma stuzyc jako bazowy.

2. Kliknij opcje Wszystkie rownolegle %.

3. Wszystkie implanty sg ustawiane réwnolegle do zaznaczonego na poczatku implantu.

Uwaga: Po uzyciu komendy Ustaw wszystkie réwnolegte, starannie ocen’pozycje kazdego implantu. Jesli
efekt nie jest klinicznie dopuszczalny, uzyj funkcji Cofnij.

LACZNIKI

Aby wybrac odpowiedni tacznik do implantu:

1. Wybierz implant na obrazie.

2. Kliknij opcje tacznik ﬁ na karcie Implant lub kliknij prawym przyciskiem myszy wybrany implant i wybierz
z menu skrotéw opcje Dodaj tgcznik.

3. Zostanie otwarte okno Wybieranie produktu, w ktérym pokazane sa kompatybilne taczniki.

4. Domyslnie wybrana jest opcja ,Brak tacznika”. Wybierz tgcznik, biorgc pod uwage odpowiednie wymiary.

5. Kliknij opcje Wybierz produkt.

Uwaga: Powyzsze opcje sg dostepne tylko pod warunkiem, ze nie wybrano jeszcze tgcznika do danego
implantu. Jesli wybrano juz tacznikykliknij pozycje menu Zmien produkt lub ikone ‘?;, aby wyswietli¢ okno
Wybieranie produktu.

Okreslanie typu zabiegu chirurgicznego
Lekarz ma do dyspozycji rozneopcje,chirurgiczne nazywane typami zabiegow chirurgicznych, ktére okreslaja
sposéb leczenia pacjenta (odrecznie, przy uzyciu szablonu chirurgicznego tylko do wiercenia pilotujgcego
albo uzywajac szablonu chirurgicznego na potrzeby w petni nawigowanego zabiegu chirurgicznego). Typ
zabiegu chirurgicznego moze by¢ w planie leczenia okreslany indywidualnie dla kazdego implantu.
1. Wybierz implant.
2. Kiliknij ikone Typ zabiegu chirurgicznego na odpowiedniej karcie na pasku narzedzi. Ikona ta ma rézny
ksztatt w zaleznosci od réznych typdw zabiegdw chirurgicznych.
3. Wybierz odpowiedni typ zabiegdw chirurgicznych z listy. Dostepne opcje beda sie réznity w zaleznosci
od wybranego typu implantu.
Uwagi:
— Podczas umieszczania nowego implantu typ zabiegu chirurgicznego mozna tatwo okresli¢ za pomoca
karty Typ zabiegu w oknie Wybér produktéw.

Nobel Biocare®

23): Replace Sebect Tapered Titinite RP 43210 man

— Typ zabiegu mozna tatwo dostosowac w oknie Sprawdz konfiguracje zabiegu chirurgicznego podczas
tworzenia szablonu chirurgicznego.
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Rdzne typy zabiegéw chirurgicznych
W zaleznosci od produktéw wybranych w planie leczenia dostepne s rézne opcje chirurgiczne. Dostepne
sg nastepujgce typy zabiegdw chirurgicznych:

Z reki: do umieszczania implantu nie jest uzywany zaden szablon chirurgiczny (zadna tulejka
prowadzgaca).

© W petni nawigowany: do przeniesienia planowanej pozycji implantu do jamy ustnej pacjenta
uzywany jest w petni nawigowany szablon chirurgiczny z tulejkg (umozliwiajacg wiercenie
prowadzone i prowadzone osadzenie implantu).

8. @. Wiercenie pilotujgce (tylko dla wiertet obrotowych NobelGuide o Srednicy 1,5 and 2,0mm):
do przeniesienia planowanych pozycji implantu do jamy ustnej pacjenta uzywany jest szablon
chirurgiczny z tulejka pilotujaca (tylko prowadzone wiercenie pilotujgee). Po zastosowaniu
wstepnego nawiercania pilotujagcego szablon chirurgiczny zostaje usuniety, wywiercona
gtebokos¢ zostaje odnotowana przez narzedzie Direction Indicator lub odreczne wiertto
obrotowe w odniesieniu do anatomicznego punktu orientacyjnego (nps wyrostka kosci)
i rozpoczyna sie procedura nawiercania odrecznego, po ktérym nastepuje odreczne osadzanie
implantu (wszystkie gtebokosci narzedzi odrecznych sagszgodne .z okreslonym anatomicznym
punktem orientacyjnym po usunieciu szablonu). W.zaleznosci od Srednicy implantu mozna
wybrac rézne Srednice tulejki pilotujgcej.

Odlegtosé tulejki pilotujacej do implantu
Ta funkcja jest przeznaczona tylko dla nawiercania piletujgcego. W niektérych wskazaniach klinicznych
domysina odlegtos¢ miedzy planowanym implantem (Kotnierzem'implantu) a tulejka nie jest wystarczajaca (np.
implant musi by¢ wszczepiony gtebiej, ostro zakonczonywyrostek ma by¢ usuniety po wszczepieniu implantu,
tulejka dotykajaca sasiadujacych zebow itp)i Witych wskazaniach tulejka w pozycji domysinej koliduje
z modelem powierzchni skanu dentystycznego i zOstaje wygenerowane ostrzezenie dotyczace tulejek pilo-
tujacych. Aby utworzy¢ szablon chirurgiezny bez konfliktu z tulejka i utrzymac implant w planowanej pozycji
klinicznej, tulejke mozna przesunac¢ do gory«bomysina relacja tulejek prowadzacych i planowanego implantu
jest odzwierciedlona w oznaczeniach'gtebokosci wszystkich wiertet pilotujgcych NobelGuide dla wszystkich
protokotéw nawiercania. Dodatkowa odlegtosé zwana jest ,odlegtoscia tulejki do implantu” i jest automatycznie
zapisywana oraz dodawana dasstrony instrukcji do zabiegdw chirurgicznych NobelGuide Surgical Instructions
wysytanej z szablonem chirurgicznym.

1. Wybierz implant.

2. Upewnij sie, ze typem zabiegu chirurgicznego dla wybranego implantu jest wiercenie pilotujace.

3. Kiliknij ikone' Odlegtosé tulejki do implantu , ktdra znajduje sie obok ikony Typ zabiegu chirurgicznego
na dedykowanejkarcie Implant. Mozna tez klikna¢ implant prawym przyciskiem myszy i z menu podrecz-
nego wybrac opcjeOdlegtosé tulejki do implantu.

4. Przeciggnij suwak, aby zmieni¢ ustawienie wysokosci tulejki lub wprowadzi¢ wysokos¢ przesuniecia
bezposrednio w polu suwaka.

Obrét tulejki pilotujace;j

Jesli tulejki nie znajduja sie w prawidtowej pozycji obrotowej, mozliwe jest dostosowanie obrotu przez obrét
tulejki.

1. Kliknij implant prawym przyciskiem myszy.

2. W menu podrecznym kliknij opcje Obrét tulejki.

3. Przeciagnij suwak, aby obracac tulejkg do momentu ustawienia prawidtowej pozycji obrotowej.
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PLASZCZYZNA CIECIA KOSCI

Aby wskazac ptaszczyzne odzwierciedlajaca idealny poziom kosSci danego pacjenta, skorzystaj z czynnosci

Ptaszczyzna ciecia kosci. W rzeczywistosci nic nie zostanie usuniete. Jest to wizualizacja miejsca, w ktérym

moze byc¢ konieczne odciecie kosci, co utatwi zaplanowanie leczenia.

1. Kliknij opcje Ptaszczyzna ciecia kosci = w grupie Plan na karcie Plan na pasku narzedzi.

2. Do modelu pacjenta zostanie dodana fioletowa ptaszczyzna.

3. Kliknij ptaszczyzne, aby jg wybrac. Przeciagnij kolorowe uchwyty na krawedziach, aby dostosowac rozmiar
i potozenie ptaszczyzny. Uzyj suwaka Wysoko$¢ ptaszczyzny w menu dostepnym po kliknieciu prawym
przyciskiem myszy, aby dostosowac potozenie ptaszczyzny w odniesieniu do osi Z modelu.
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PINY STABILIZUJACE

W celu zapewnienia odpowiedniego umocowania na poczatku zabiegu chirurgicznego nalezy ustabilizowad
szablon chirurgiczny przy uzyciu pinéw stabilizujgcych. Podczas planowania potozenia prowadzacych pindw
stabilizujgcych wazne sg nachylenie i gtebokosé. W obrebie bezzebnego tuku umieszcza sie zwykle trzy lub
cztery piny stabilizujace. Piny stabilizujgce muszg by¢ umieszczane w okolicach, w ktérych jest dostateczna
ilos¢ warstwy korowej kosci. W celu zminimalizowania ryzyka uszkodzenia tkanek nalezy unikac bikortykalnej
stabilizacji tych pindw.

Uwagi:

— Pozycja i ustawienie pinu stabilizujagcego powinny pozwalac na tatwe wprowadzenie (nalezy wzigé pod
uwage koniecznos$¢ odsuwania warg i otwarcia ust) oraz omija¢ krytyczne struktury takie jak naczynia
krwionosne.

— W celu doktadnego ustawienia szablonu chirurgicznego w jamie ustnej pacjenta zalecane jest uzycie indeksu
chirurgicznego. Indeks chirurgiczny powinien umozliwia¢ dostep w celu nawiercenia i umjieszczenia pindw
stabilizujgcych. Po zatozeniu pinu stabilizujgcego mozna usunac indeks chirurgiczny.

Dodawanie pinu stabilizujagcego do planu leczenia

Nalezy ustali¢ pozycje pindw stabilizujgcych w sposdb podobny jakw przypadku ustawiania implantow.
1. Kliknij Pin stabilizujacy /.

2. Kliknij, aby wskazac pin stabilizujacy.

3. Kiliknij, aby wskazac wierzchotek pinu stabilizujgcego:

4. Pin stabilizujacy zostanie umieszczony na obrazie.

Wskazoéwka: Potozenie kotnierza i wierzchotka tatwiej jeést zaznacza¢ na odpowiednim przekroju 2D.

Odpowiednie nachylenie i gtebokos¢ wprowadzenia pinéw stabilizujgcych

Aby unieruchomic szablon chirurgiczny:wi celu oSadzenia implantu piny stabilizujgce szablon mozna umiescic
w pozycjach strategicznych. Ichinachylenie. igtebokosé maja kluczowe znaczenie.

Piny stabilizujgce szablon moga stuzyc takze do odsuwania warg podczas zabiegu chirurgicznego. Zbyt
szerokie rozmieszczenie pindw stabilizujacych na tuku moze negatywnie wptywad na otwieranie ust. Dostepne
sa piny stabilizujace szablon wiwersji o krétkim trzonku, aby ztagodzi¢ ten potencjalnie negatywny wptyw.
Niemniej jednak zastosowanie pindw stabilizujgcych powinno by¢ zaplanowane tak, aby umozliwia¢ dobry
dostep i nie kolidowac z miejscami implantacji.

Tulejki powinnyby¢umieszczane blisko btony sluzowej przedstawianej na cyfrowym modelu powierzchniowym
stanu jamy ustnej (w odlegtosci okoto 0,5—1 mm od btony sluzowej), ale nie powinny one zaktdcac pracy ani
kolidowac ze wspomnianym modelem podczas uzywania skanu powierzchniowego w technologii SmartFusion.
W przypadkach catkowitego braku zebdw zaleca sie uzycie minimum czterech pindw stabilizujgcych. Tulejki
pindw stabilizujgcych sg umieszczane w przedsionku jamy ustnej spoza jamy ustnej lub, w wybranych przy-
padkach, z kierunku przeciwnego (od strony podniebienia lub jezyka), aby unieruchomic szablon chirurgiczny
z dwaoch stron.
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Piny stabilizujgce i szablon radiologiczny (procedura w przypadku pacjentéw bezzebnych)
Podczas uzywania szablonu radiologicznego tulejka musi by¢ do niego podtaczona, ale nie moze wystawac
z wklestej powierzchni.

Prawidtowo

Nieprawidtowo

Tulejka pinu stabilizujgcego nie jest przymocowana do szablonufradiologicznego
i nie bedzie przymocowana do szablonu.

Nieprawidtowo

Tulejka pinu stabilizujgcego wystaje przez szablon radiologiczny i szablon nie bedzie
pasowat do jamy ustnej pacjentas
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Piny stabilizujace i skan dentystyczny (procedura w przypadku pacjentéw czesciowo bezzebnych)
Podczas uzywania skanu powierzchniowego w technologii SmartFusion tulejka musi by¢ umieszczona blisko
btony sluzowej (w odlegtosci okoto 0,5—1 mm od btony sluzowej zobrazowanej przez skan powierzchniowy),
ale nie powinna wystawac poza ten skan.

Prawidtowo

Nieprawidtowo

Tulejka pinu stabilizujgcego szablon«chirurgiczny wystaje poza
skan dentystyczny (tkanki miekkie)i szablon nie bedzie pasowat
do jamy ustnej pacjenta.

Nieprawidtowo

Pin stabilizujacy/hiejest zakotwiczony w kosci ani przymocowany
do skanu dentystycznego. Materiat szablonu nie zostanie dodany
wokot tulejki.

Nieprawidtowo

Pin stabilizujgcy nie jest zakotwiczony w kosci; materiat szablonu
zostat dodany wokdt tulejki, ale pin stabilizujgcy nie zapewni
stabilizacji w czasie zabiegu chirurgicznego.
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Sprawdzanie planu leczenia

Jesli konieczna jest ocena toru implantu lub pinu stabilizujgcego przez kos¢, mozliwe jest wyswietlanie
przekrojéw przez objetos¢ obrazu wzdtuz implantu lub pinu stabilizujgcego oraz rownolegle do tego implantu
lub pinu stabilizujgcego. Funkcja ta umozliwia bardzo szczegdtowa ocene kosci otaczajgcych implanty i piny
stabilizujgce oraz pozwala upewnic sie, ze wybrano odpowiednig pozycje do umieszczenia implantéw lub
pindw stabilizujgcych.

OBSLUGA FUNKCJI NAKLADANIE
Funkcja naktadania ujecia przekroju dziata w réznych trybach:

— W trybie implantu lub pinu stabilizujgcego przekrgj jest naktadany na gtéwng oSiimplantu lub pinu
stabilizujgcego i umieszczany posrodku implantu lub pinu stabilizujgcego.
— W trybie krzywej przekrdj jest naktadany na krzywa przekroju panoramicznege.

W celu natozenia przekroju na implant lub pin stabilizujacy:

1. Kliknij opcje Natéz przekréj # w panelu Narzedzia.

2. Przekrdjjest naktadany na wybrany implant lub pin stabilizujacydbedzie obracat sie wokdt jego osi zamiast
przesuwac sie wzdtuz tuku kosci szczeki/zuchwy. Jesli niewybrano zadnego implantu ani pinu stabilizu-
jacego, przekrdj jest naktadany na wybrany ostatnio implantlub pin stabilizujgcy. Jesli jeszcze nie wybrano
zadnego implantu ani pinu stabilizujgcego, przekroj jest naktadany na zaplanowany ostatni implant lub pin
stabilizujacy.

Wskazowka: Podczas wybierania innego implantu Iub pinu stabilizujgcego przekrdj jest automatycznie
naktadany na nowy implant lub pin stabilizujgcy. Funkcje te mozna wytaczy¢ w preferencjach ogdlnych.

Uwaga: Jesli z obrazu zostaniedsuniety ostatni implant, przekrdj zostanie automatycznie natozony na krzywa
(jesli byt natozony na implant).

PRZECHODZENIE DO INNEGO IMPLANTU LUB PINU STABILIZUJACEGO
Gdy funkcja naktadania ujecia jest wtgczona w trybie implantu lub pinu

stabilizujacego,Mmozna przejsé do innego implantu lub pinu stabilizuja-
cego za pomoca.czynnosci Dalej widocznej na pasku Naktadanie
w przegladarce 2D.

slice snapped to Implant (24). Next Unsnap

1. Kliknij opcje Dalej na pasku Naktadanie.
2. Przekrgj przechodzi na nastepny w kolejnosci implant lub pin stabi-
lizujacy.

POWROT DO TRYBU KRZYWEJ

Gdy funkcja naktadania ujecia jest wtgczona w trybie implantu lub pinu
stabilizujgcego, mozna powrdcic¢ do trybu krzywej, uzywajac czynnosci
Cofniecie naktadania na pasku Naktadanie ujecia.

1. Kliknij czynnos$¢ Cofniecie naktadania na pasku Naktadanie.
2. Przekrdj zostanie natozony na krzywa.
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Finalizuj

TWORZENIE SZABLONU CHIRURGICZNEGO

Szablon chirurgiczny utatwia przeprowadzenie zabiegu doktadnie w zaplanowany sposéb. W celu sfinalizowania
planu nalezy utworzy¢ wirtualny szablon chirurgiczny, ktéry stanowi podglad ostatecznego wyniku.

W celu utworzenia szablonu chirurgicznego zgodnego z planem leczenia:

1. Kliknij Utwérz szablon == na karcie Finalizuj. Pojawi sie okno podreczne, aby mozna byto zweryfikowacd
pozycje implantu z wybranymi tulejkami (typy zabiegdw chirurgicznych). Domysinie szablon chirurgiczny
wytwarza firma Nobel Biocare. Jesli szablon ma by¢ utworzony lokalnie lub przez innego producenta,
wybierz opcje Inne. Wybierz producenta z listy. Po wybraniu nazwy konta mozliwe bedzie samodzielne
pobranie szablonu z programu DTX Studio™ Go. Po wybraniu jednego z potgczen mozliwe bedzie pobranie
szablonu przez to potaczenie. Dodaj niezbedne szczegdty i w razie potrzeby zmodyfikuj wybrany typ
zabiegu chirurgicznego.

Nacisnij opcje Dalej, jesli jest on poprawny. Wygenerowany zostaje wirtdalny szablon«<hirurgiczny.
Sprawdz wirtualny szablon chirurgiczny.

Kliknij opcje Zakoncz.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Zatwierdzanie planowania do zamowienia. Przeczytaj uwaznie
tekst. Kliknij opcje Przeczytatem(-am) i akceptuje powyzsze, aby. potwierdzi¢ przeczytanie komunikatu
i zgodnosc informacji z oczekiwaniami.

o s W

6. Kliknij opcje Utwdrz zaméwienie, aby natychmiast zamdwi¢ szablen. W systemie wysSwietlony zostanie
modut zamowien, w ktérym widoczny bedzie plikiplanowania iimozliwe bedzie zamawianie produktow.
Aby odroczy¢ zamawianie, kliknij opcje Zatwierdz pdézniej:

Uwaga: Kolor wirtualnego szablonu chirurgi€znego wytwarzanego lokalnie rézni sie od koloru wirtualnego
szablonu chirurgicznego wytwarzanego przez firme Nobel Biocare.

Wirtualny szablon przeznaczony do produkcji przez firme Nobel Biocare.

Wirtualny. szablon przeznaczony do produkcji lokalne;j.

Ocena szablonuichirurgicznego

Po sfinalizowaniu pland leczenia bardzo wazne jest zwrdcenie uwagi na kilka problemow, ktére mogtyby

uniemozliwi¢ wtasciwe wykonanie szablonu chirurgicznego.

1. Skontroluj pozycje pindw stabilizujgcych.

2. Sprawdz katy, pod jakimi implanty sa ustawione wzgledem siebie. W razie watpliwosci skonsultuj z innymi
cztonkami zespotu, czy ich nachylenie moze mie¢ negatywny wptyw na leczenie protetyczne.

3. Sprawd? ustawienie tulejek prowadzacych wzgledem sasiadujgcych zebdw.
— Upewnij sie, czy tulejka nie dotyka sasiadujgcych zebdw.
— Sprawdz obraz 3D, aby ocenié, czy szablon chirurgiczny dotyka sasiadujgcych zebdw, i dowiedziec

sie, czy szablon bedzie potrzebowat podebrania lub modyfikaciji.

4. Sprawdz kazdy implant na okolicznych warstwach oraz na obrazie 3D, aby zweryfikowac plan.

5. Upewnij sie, ze w zaden sposdb nie sa naruszone ani nie maja dziur struktury podtrzymujgce szablon
chirurgiczny otaczajgce tulejki implantow lub piny stabilizujgce.

6. Przekaz plan zespotowi, aby wspdlnie ocenic¢ wszystkie aspekty.
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Edytowanie wirtualnego szablonu chirurgicznego

Uwaga: Jest to mozliwe wytacznie w przypadku szablondw utworzonych na podstawie skanu dentystycznego.
Jesli wirtualny szablon nie jest prawidtowo rozmieszczony na tuku zebowym (nie rozcigga sie rownomiernie
wzdtuz powierzchni warg/policzkdw i jezyka), jego ksztatt mozna edytowac. Zmien ksztatt niebieskiej linii
w kreatorze Edycja szablonu, aby krzywa byta zgodna z tukiem zebowym.

1. Kliknij Edytuj szablon “ na karcie Finalizuj.

2. Kliknij i przeciagnij kropki na krzywej, aby zmienic¢ pozycje.

3. Kiedy pozycja niebieskiej linii bedzie bardziej zgodna z tukiem zebowym, kliknij opcje Zakoncz.
4. Wirtualny szablon chirurgiczny zostanie ponownie wygenerowany.

Jesli ksztatt wirtualnego szablonu nadal nie jest optymalny, powtarzaj te kroki az do osiggniecia pozadanego
rezultatu.

Uwaga: W Stanach Zjednoczonych oraz kilku innych krajach fizyczny szablon chifurgiczny przeznaczony do
wewnatrzkostnego wszczepiania implantéw stomatologicznych jest uznawany’ za wyrdb medyczny. W celu
uzyskania dodatkowych informacji na temat przepiséw i wymogoéw dotyczgeych produkgji takich szablondw
chirurgicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnym organem nadzorujacym.

ZATWIERDZANIE PLANU LECZENIA
Po ostatecznym ukonczeniu planu leczenia zablokuj go,«dokondjac jego zatwierdzenia. Przeczytaj tekst
zamieszczony w oknie dialogowym Zatwierdz i wyraz zgodeaby kontynuowac zatwierdzanie.

Stan ,zatwierdzony” bedzie widoczny na pasku stand w obszarze Planning.

Zatwierdzonego planu leczenia nie mozna zmienic, Aby.nie‘wyrazi¢ zgody na zatwierdzenie i wprowadzac
dalsze zmiany, kliknij przycisk Cofnij zatwierdzenie planu.
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Zamowienia

Zamowienia skanowania lub zamowienia TempShell nalezy przesyta¢ do pracowni protetycznej w celu
wykonania skanu albo w celu zaprojektowania i obliczenia uzupetnienia tymczasowego TempShell. Do
wysytania zamdwien przez ustuge w chmurze pracownia protetyczna musi korzystac¢ z oprogramowania
DTX Studio™ Lab, a potaczenie musi by¢ ustanowione w oprogramowaniu DTX Studio™ Lab oraz programie
DTX Studio™ Implant.

PRACA Z POLACZENIAMI

Aby dodac potaczenie, potrzebny jest dziewieciocyfrowy numer identyfikacyjny osoby, gabinetu lub pracowni
protetycznej, z ktdrg zostanie ono nawigzane. W programie DTX Studio™ Implant token potaczenia jest widoczny
w oknie dialogowym Zarzgdzaj kontem. W oprogramowaniu DTX Studio™ Lab tokengotgczenia jest widoczny
w oknie dialogowym Dane konta.

Dodawanie potaczenia
Aby dodac potaczenie:

1. Kliknij opcje Dodaj potaczenie "¢ na karcie Dokumentacje medyczne paska narzedzi Moje biuro. Lub
kliknij karte DTX Studio Implant i opcje Zarzadzaj kontem.

2. W oknie dialogowym Zarzadzaj kontem kliknij opcjefDodaj nowe potaczenie w grupie Zarzadzaj
potaczeniami.

3. Wprowadz dziewieciocyfrowy numer identyfikacyjny konta, z.ktérym zostanie nawigzane potaczenie.

4. Kliknij opcje Dodaj potaczenie. Nowe potaczenie zostanie dodane do listy ze statusem Wystano zaproszenie,
a wiadomosc¢ e-mail z zaproszeniem zostanié wystana na@dres potaczony z uzywanym kontem.

5. Kiliknij przycisk OK.

6. Gdy zaproszenie zostanie zaakceptowang, otrzymasz wiadomosc¢ e-mail z potwierdzeniem, a status
potaczenia na liscie zostanie zmigniony.nha Zaakceptowany.

Akceptowanie potaczenia
Nowe zadania potaczenia wysytane do uzytkownika maja status Zlecono. Aby zaakceptowac zadanie
potaczenia, nalezy kliknaé.opcje Akceptacja w wiadomosci e-mail z zaproszeniem. Opcjonalnie:

1. Kliknij opcje Dodaj,potaczenie - na karcie Dokumentacje medyczne paska narzedzi Moje biuro albo
kliknij karte DTX.Studio Implant i opcje Zarzadzaj kontem.

2. W oknie dialogowym Zarzadzaj kontem wybierz w grupie Zarzadzaj potaczeniami zgdanie potaczenia
ze statusem Wystano zaproszenie.

3. Kliknij opcje Zaakceptuj wybrane potgczenie.
4. Status potaczenia ulegnie zmianie na Zaakceptowany, a do strony zapraszajacej zostanie wystana
wiadomosc¢ e-mail z potwierdzeniem.

PRACA Z ZAMOWIENIAMI
Zamoéwienia produktéw

Tworzenie zamoéwienia produktu

W przypadku produktéw firmy Nobel Biocare mozliwe jest utworzenie zaméwienia produktu. W przypadku
produktéw, ktére nie sg produktami firmy Nobel Biocare (np. implanty inne niz implanty Nobel Biocare),
nie jest mozliwe utworzenie zaméwienia produktu.

Aby utworzy¢ zamowienie produktu:

1. Kliknij opcje Zaméwienie . na karcie Koriczenie pracy paska narzedzi Planowanie. Alternatywnie kliknij
opcje Produkt na pasku narzedzi modutu Zaméwienie.
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2. Zostanie wyswietlona lista dostepnych plikéw planowania dla biezacego pacjenta. W prawej czesci okna
sprawdz szczegoty dotyczace wybranego pliku planowania, wybierz odpowiedni plik i kliknij opcje Dalej.

Uwaga: Upewnij sie, czy plik planowania do zamdwienia jest zaakceptowany (). Tylko zaakceptowane pliki
planowania moga zostac przeksztatcone w zamowienia. Jesli plik planowania nie jest jeszcze zaakceptowany,
wyswietlane jest ostrzezenie.

3. Zostanie wyswietlona Lista produktéw. Usun z listy pozycje, ktére nie wymagajg zamowienia, albo dostosu;j
liczbe zamawianych elementdw, a nastepnie kliknij opcje Dalej.

Wybierz adres Wyslij do, wypetnij dane osoby zamawiajacej i w razie potrzeby wprowadz uwagi do produkciji.
Wybierz opcje Tylko zapisz zamodwienie lub opcje Zapisz i wyslij teraz.

Sprawdz produkty do zamowienia w panelu Zaméwione produkty.

Kliknij opcje Zakoncz. Zamodwienie zostato utworzone i jest wyswietlane na liscie utworzonych zamowien.

No o s

Wysytanie zamoéwienia produktu

Aby wystac utworzone zamoéwienie produktu:
1. Wybierz utworzone zamdwienie na liscie.
2. Kliknij opcje Wyslij “na pasku narzedzi.

Zamoéwienia skanu modelu
Aby otrzymacd skan powierzchniowy modelu gipsowego, préobnego ustawienia zebdw lub wax-up i/lub skanu
przeciwlegtych zebdw, nalezy wysta¢ zamowienie skanu mo@delu do pracewni protetyczne;.

Tworzenie zamoéwienia skanu modelu

1. W module Biuro kliknij opcje Nowy “\ | Zaméw model skaru <. Alternatywnie przejdz do modutu
Zamoéwienie i kliknij opcje Skan.

2. Wskaz obiekty skanu na schemacie zebdéw, przeciggajac region przeznaczony do zeskanowania i wybierajac
zadang opcje z menu podrecznego. Zadane skany zostana przedstawione na liscie po prawej stronie.

3. Kliknij opcje Dalej.

4. Wybierz podtaczong pracownigiprotetyczna,pktdra zeskanuje model gipsowy, wprowadz wszystkie
niezbedne szczegodty oraz specjalnefinstrukcje, a nastepnie sprawdz liste zadanych skandw.

5. Kliknij opcje Zakoncz.

6. Zamoéwienie skanu modelu zostanie wystane do pracowni protetycznej i dodane do listy Zamowienia, na
ktorej zostanie wyswietlone z-numerem zamowienia uzyskanym z serwera

Zamoéwienia TempShell
Dzieki implantom‘Immediate Provisional pacjent moze uzyskac¢ korone tymczasowa lub most podczas wizyty
przeznaczonejina wszczepianie implantu. W tym celu uzytkownik programu DTX Studio™ Implant i pracownia
protetyczna (w ktorej uzywane jest oprogramowanie DTX Studio™ Lab) wspdtpracuja ze sobag w celu
zaprojektowania uzupetnienia TempShell, ktére lekarz mozna przeksztatci¢ w implant tymczasowy podczas
zabiegu chirurgicznego.

Procedura postepowania TempShell

Uzytkownik programu DTX Studio™ Implant tworzy plik pacjenta, dodaje informacje protetyczne i planuje
implanty. Zamoéwienie TempShell jest tworzone i wysytane do pracowni protetycznej, ktéra odbiera zgdanie
w oprogramowaniu DTX Studio™ Lab. Pracownia protetyczna opracowuje projekt LabDesign w oprogramo-
waniu DTX Studio™ Lab.

Opcjonalnie projekt LabDesignmoze zosta¢ udostepniony uzytkownikowi programu DTX Studio™ Implant.
W celu sprawdzenia, czy projekt pasuje do planu leczenia, uzytkownik dodaje projekt LabDesign do planu
leczenia w programie DTX Studio™ Implant. Jesli konieczne jest wprowadzenie korekt, nawigzywany jest
kontakt z pracownig protetyczna (telefonicznie lub za posrednictwem poczty e-mail) w celu zamdwienia korekt.
Moze byc konieczne powtarzanie etapdw wymiany informacji miedzy uzytkownikiem programu
DTX Studio™ Implant a pracownia protetyczng. Gdy lekarz potwierdzi, ze projekt pasuje, wéwczas uzupetnienie
TempShell zostaje utworzone i udostepnione przez pracownie protetyczna.

Uzytkownik programu DTX Studio™ Implant dodaje uzupetnienie TempShell do planu leczenia.
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Utworz zlecenie LabDesign

Zlecenie LabDesign:

1. Kliknij opcje LabDesign na pasku narzedzi modutu Zaméwienie.

2. Zostanie wyswietlona lista dostepnych plikéw planowania dla biezacego pacjenta. W prawej czesci okna
sprawdz szczegoty dotyczace wybranego pliku planowania, wybierz odpowiedni plik i kliknij opcje Dalej.

3. Zostanie wyswietlony przeglad zlecenia LabDesign.

4. Na szablonie zebdw wskaz pozycje, dla ktérych zlecany jest projekt LabDesign (pojedyncza konstrukcja
lub most).

5. Wybierz pracownie protetyczna, ktdra zajmie sie tym zleceniem, albo wybierz opcje eksportowania zlecenia
w postaci pliku.

6. Sprawdz szczegdty zlecenia i w razie potrzeby skoryguj je.

7. Kliknij opcje Zakoncz.

Tworzenie zamoéwienia TempShell

Aby utworzy¢ zamowienie TempShell i wystac je do pracowni protetyczney:

1. Kliknij opcje TempShell =) na pasku narzedzi modutu Zaméwienie.

2. Zostanie wyswietlona lista dostepnych plikéw planowania dla biezacego pacjenta. W prawej czesci okna
sprawdz szczegoty dotyczgce wybranego pliku planowania, wybierz odpowiedni plik i kliknij opcje Dalej.

3. Zostanie wyswietlony podglad zamdéwienia TempShell.

4. Na szablonie zebdw wskaz pozycje, dla ktérych zamawiané jest uzupetnienie TempShell (pojedyncza
konstrukcja lub most). Nie zaznaczaj odcinkéw boezaych.

5. Wybierz pracownie protetyczna, ktdra zajmie sie tym'zleceniem, albo wybierz opcje eksportowania
zamowienia w postaci pliku.

6. Sprawdz szczegdty zamdwienia i w raziedpotrzeby skoryguj je.

7. Kliknij opcje Zakoncz.

Dodawanie projektu LabDesign do planu legzenia
W celu sprawdzenia, czy uzupetnienie zaprojektewane przez pracownie protetyczng pasuje do planu leczenia,
udostepniony projekt LabDesigh mozna dedac do planu leczenia.

1. Kliknij opcje Dodaj LabDesign 4 na karcie Protetyczny w module Planowanie.

2. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Dodaj LabDesign. Wybierz projekt LabDesign i kliknij opcje Dodaj
LabDesign.

3. Projekt LabDesign zostanie/dodany do obrazu.

4. W celu potwierdzenia, ze projekt LabDesign pasuje, lub w celu zamdwienia zmian nawigz kontakt z pracownia
protetyczng (télefonicznie lub za posrednictwem poczty e-mail).

Uwagi:
— Jesliwymagana jest korekta planu leczenia, ponownie zaméw LabDesign.
— Jesli plik LabDesign jest dostepny na dysku, zaimportuj go, uzywajac czynnosci Importuj LabDesign
w oknie dialogowym Dodaj LabDesign.

Dodawanie uzupetnienia TempShell do planu leczenia
1. Kliknij opcje Dodaj TempShell T2 na karcie KoAczenie pracy paska narzedzi Planowanie.

2. Wyswietlone jest okno dialogowe Dodaj TempShell.
3. Kliknij dostepne TempShell do dodania do planu leczenia.
4. Kliknij Dodaj TempShell.

Uwaga: Jesli plik uzupetnienia TempShell jest dostepny na dysku, zaimportuj go, uzywajac czynnosci Importuj
TempShell w oknie dialogowym Dodaj TempShell.
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Zlecenia wykonania ustugi

Procedura postepowania w typowym zleceniu wykonania ustugi za pomoca programu DTX Studio™ Go
Uzytkownik programu DTX Studio™ Clinic (zleceniodawca) chciatby otrzymac od uzytkownika programu
DTX Studio™ Implant (dostawca) plan dla okreslonego przypadku. Zleceniodawca tworzy plik pacjenta
w programie DTX Studio™ Clinic i zwykle zlecenie wykonania ustugi wysytane jest za pomoca programu
DTX Studio™ Go. Kiedy dostawca otrzyma nowe zlecenie w programie DTX Studio™ Go, aby stworzy¢ plan,
moze pobrac niezbedne pliki. Pliki w formacie zip nalezy rozpakowac i zapisac. Dostawca tworzy nowy plik
pacjenta w programie DTX Studio™ Implant, wprowadzajac otrzymane dane pacjenta. Dostawca podejmuje
normalne kroki planowania implantu w programie DTX Studio™ Implant i zatwierdza plan leczenia. Nastepnie
moze odpowiedziec¢ na zlecenie ustugi i odestac plan leczenia do zleceniodawcy za pomoca programu
DTX Studio™ Go.

Odpowiedz na zlecenie wykonania ustugi

Aby odestac zatwierdzony plan do zleceniodawcy:

1. W module Zamoéwienie kliknij opcje Wykonaj zlecenie Eﬂ

2. Wybierz wtasciwy plan z listy. Kliknij opcje Dalej.

3. Wypetnij zadane informacje, aby spersonalizowac zlecenie ustugi. Pamietajyaby zataczy< raport i, opcjo-
nalnie, dodaj uwagi lub obrazy.

4. Kliknij opcje Zakoncz.

5. Podreczne okno dialogowe zawiera podstawowe infermacje, takiejak ID ustugi i informacje na temat
zlecajgcego, umozliwiajac sprawdzenie, czy plan leczenia odsytanygest do wtasciwego przypadku pacjenta.
Kliknij Przeslij, aby odestac plan do zleceniodawgy.

Procedura postepowania w ,lokalnym” zleceniugaykonania ustugi

Jezeli uzytkownik zainstalowat oba programy, tj. DTX Studio™ Clinic i DTX Studio™ Implant, na tym samym
komputerze, procedura jest nieco inna, Ponutworzeniu pliku pacjenta w programie DTX Studio™ Clinic
wykonywane sg konieczne ustawienia, aby utworzy¢ model pacjenta. Po otwarciu programu DTX Studio™ Implant
bezposrednio w DTX Studio™ Clinicdmodel pacjenta jest eksportowany i nowy plik pacjenta jest tworzony
w programie DTX Studio™ Implantha,podstawiewyeksportowanych danych. Plan leczenia implantologicznego
jest tworzony w programie DX Studio™ Implant i moze by¢ eksportowany do programu DTX Studio™ Clinic
i tam bezposrednio wizualizowany:

Wazne: Gdy ustawienie skanu dentystycznego i modelu pacjenta w programie DTX Studio™ Clinic
zostato wykenane za pomoca technologii SmartFusion™, zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy
o koniegznosci-sprawdzenia ustawienia:

Sprawdz ustawienie skanu dentystycznego z modelem pacjenta, a jesli jest niepoprawne lub
niepewne, ponowhnie oblicz ustawienie w kreatorze edycji skanu dentystycznego.

Jezelioba programy, tj. DTX Studio™ Clinic i DTX Studio™ Implant, sg zainstalowane na tym samym komputerze,
nalezy wyeksportowac zatwierdzony plan.

1. W module Zamdwienie kliknij opcje Wykonaj zlecenie Eﬂ

2. Wybierz wtasciwy plan z listy. Kliknij opcje Dalej.

3. Wypetnij zadane informacje, aby spersonalizowac zlecenie ustugi. Pamietaj, aby zataczyc raport i, opcjonalnie,
dodaj uwagi lub obrazy.

4. Kliknij opcje Eksport.

5. Wybierz lokalizacje, w ktérej zostang zapisane wyeksportowane pliki. Kliknij opcje Wybierz folder.

6. PIliki sg teraz dostepne w wybranej lokalizacji.
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Praca z aplikacjg DTX Studio™ Implant Assistant

Aby otworzy¢ aplikacje DTX Studio™ Implant Assistant, kliknij opcje Assistant w prawym gornym rogu okna.

Zostanie otwarte okno DTX Studio™ Implant Assistant. Aplikacja DTX Studio™ Implant Assistant zawiera rézne
karty:

— Zadania [7]: Przeglad zadan planowania oraz dodatkowych prowadzi

uzytkownika przez procedure planowania.

— Ostrzezenia 4 : Komunikaty ostrzezen ostrzegaja o mozliwych problemach.

— Plan & : Przeglad jest dostepny dla implantéw, tacznikéw i/lub pinéw stabilizlijgcych uzytych w planie
leczenia. Widoczne jest takze wskazanie, czy utworzono (czy nie) szablonaadiolegiczny oraz szablon
chirurgiczny. Pozycja zaplanowanych implantow jest wskazana na schemaciezebdw.
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System ostrzezen programu DTX Studio™ Implant

Oprogramowanie DTX Studio™ Implant pozwala na wizualizacje ostrzezen technicznych, produkcyjnych lub
proceduralnych (np. tulejki nawigowane sa umieszczone zbyt blisko siebie, ,nie umieszczono pindw
stabilizujgcych”, implant zaplanowano zbyt blisko opisanego nerwu).

Gdy zostana wygenerowane ostrzezenia z powodu wykrycia przez program DTX Studio™ Implant problemoéw
klinicznych lub technicznych z planowaniem, mozna wyswietli¢ te ostrzezenia w sekcji Ostrzezenia programu
Asystent planowania.

Nalezy otworzy¢ program Asystent planowania i klikng¢ opcje Ostrzezenia «’fuﬁ albo
klikna¢ opcje Ostrzezenia pod przyciskiem Asystent. Asystent Planning Assistant

pokaze ostrzezenia z podziatem na kliniczne i zwigzane z szablonem.
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1 Liczba aktualnych ostrzezen'klinicznych iizwigzanych z szablonem jest widoczna w nagtéwku okresla-
jacym typ ostrzezenia.

2 Jesli wykonanie szablonu:chirurgicznego jest niemozliwe, okreslone ostrzezenia sg oznaczone
czerwonymi powiadomieniamiinformujgcymi, ze przyczyny ostrzezen nalezy rozwigzac, aby wykonanie
szablonu chirurgicznego byto mozliwe.

3 Konfigurowalnym ostrzezeniom towarzyszy notatka informujgca o tym, jaka wartos¢ zostata ustawiona
oraz gdzie w_razie potrzeby mozna ja zmienic. Jezeli wytgczono w preferencjach konfigurowalne

ostrzezenie, wyswietlane jest powiadomienie informujace uzytkownika, ze potencjalne problemy moga
nie zosta¢ wykryte.
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OSTRZEZENIA DTX STUDIO" IMPLANT

Ostrzezenie
Program do planowania nie sprawdza automatycznie wszystkich ograniczen technicznych. W niektdrych
przypadkach wykonanie szablonéw chirurgicznych moze by¢ niemozliwe, nawet gdy oprogramowanie
nie zidentyfikuje zadnych ograniczen technicznych.
Podczas planowania nalezy uwzglednic¢ okreslone ograniczenia techniczne, co zapewni wiasciwe wykonanie
szablonu chirurgicznego i skuteczne wykorzystanie wyprodukowanego szablonu w czasie zabiegu
chirurgicznego. Program DTX Studio™ Implant automatycznie wykrywa mozliwe przypadki naruszenia niektorych
ograniczen technicznych i klinicznych. Gdy zostana naruszone ograniczenia, w asystencie Assistant pojawi
sie komunikat ostrzegawczy. Nalezy klikng¢ ten komunikat, aby wyswietli¢ szczegdtowy opis uwag i ostrzezen.
W przegladarkach 2D i 3D obiekty, ktérych dotyczy problem, sg wyswietlane na czerwene.lub pomaranczowo
w zaleznosci od rodzaju naruszenia ograniczen. W oknie asystenta wyswietlane sa odpowiadajgce im
komunikaty ostrzezen. Komunikaty te sa rowniez widoczne w oknie Zatwierdz, przegladzie planowania,
raporcie itp.
Ponizej znajduje sie przeglad potencjalnych ostrzezen uszeregowanych wedtug typu.

Ostrzezenia dotyczace szablonéw
W raporcie ostrzezenia dotyczgce szablondw znajduja sie na ostatnie] stronie.

Ostrzezenie Wyjasnienie

Kolizja tulejek.” Niektére tulejki koliduja zeysoba, co uniemozliwia wytworzenie
szablonu «chirurgiczhego. Aby rozwigzac ten problem, nalezy
wprowadzic korekty do planu leczenia.

Kolizja implantu i tulejki. Wystepuje kolizjaimplantu i tulejki. Moze to spowodowac problemy
podczas zabiegu. Zalecana jest korekta planu leczenia.

Kolizja pinu stabilizujgcego i tulejki. Wystepuje kolizja pinu stabilizujgcego i tulejki. Moze to spowodowad
problemy podczas zabiegu. Zalecana jest korekta planu leczenia.

Kolizja opisanego zeba i tulejki Wystepuje kolizja tulejki z opisanym zebem. Nalezy upewnic sie,
ze kolizja nie uniemozliwi prawidtowego osadzenia szablonu
chirurgicznego.

Tulejka pinu stabilizujgcego znajduje sie Podczas planowania leczenia tulejke pinu stabilizujgcego umiesz-

zbyt blisko skanu dentystycznego. czono zbyt blisko skanu dentystycznego. Moze to spowodowac
problemy z prawidtowym osadzeniem szablonu chirurgicznego
podczas zabiegu. Nalezy sprébowac¢ umiejscowic tulejke pinu
stabilizujgcego w taki sposéb, aby nie kolidowata ze skanem
dentystycznym.

Tulejka pilotujgca znajduje sie zbyt blisko Tulejka wiertta pilotujgcego znajduje sie zbyt blisko skanu denty-

skanu dentystycznego.* stycznego, co uniemozliwia wykonanie szablonu chirurgicznego.
Aby rozwigzac problem, nalezy zmieni¢ pozycje zaplanowanych
implantéw lub ,odlegtos¢ tulejki od implantu”.

Tulejka w petni prowadzona znajduje sie  Podczas produkcji szablonu chirurgicznego mozna dotozyc¢ do
zbyt blisko skanu dentystycznego. niego dodatkowa zywice w celu pewnego zamocowania tulejki/
tulejek. Moze to wymagac dodatkowego recznego dostosowania
szablonu chirurgicznego przed zabiegiem.
Uwaga: Jesli konieczne jest dostosowanie reczne (podebranie),
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi zabiegu chirurgicz-
nego dotgczonymi do szablonu chirurgicznego.

* Wykonanie szablonu chirurgicznego nie jest mozliwe bez rozwigzania tego problemu.
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Ostrzezenia kliniczne
Ostrzezenia kliniczne zostaty podzielone na ostrzezenia ogdélne oraz ostrzezenia zwigzane z implantem.
W raporcie ostrzezenia kliniczne znajduja sie na stronach dotyczacych implantu.

Ostrzezenia ogodlne

Ostrzezenie Wyjasnienie

Nie zaplanowano pinéw stabilizujgcych. Zaleca sie umiejscowienie odpowiedniej liczby pindw stabilizuja-
cych, aby utrzymac szablon chirurgiczny w prawidtowe] pozycji
podczas trwania zabiegu.

Kolizja pindw stabilizujacych szablon. Niektdre piny stabilizujace koliduja ze soba. Moze to spowodowad
problemy podczas zabiegu. Zalecana jest korekta planu leczenia.

Szablon radiologiczny nie zostat Model 3D szablonu radiologicznego zostat utworzony z zastoso-

skalibrowany. waniem jako progu wartosci odcienia$zarosci (wartosci isovalue),
ktora nie zostata skalibrowana dla skanera Aby wykonac doktadnie
dopasowany szablon chirurgiczny, konieczne'jest postepowanie
zgodnie z procedurg kalibracyjng NobelGuide opisang w podrecz-
niku koncepcji NobelGuide.

Planowane leczenie obejmuje produkty Plan leczenia obejmuje produkty, ktdre nie sg aktualnie zainstalo-

niezainstalowane.” wane na komputerze. Nalezy upewnic sie, ze potaczenie interne-
towe dziata, i ponownie otworzy¢ plan leczenia. Jesli instalacja
brakujacych produktow nie jest mozliwa, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dziatem obstugi klienta.

Uzywana jest wizualizacja niskiej W danym planie leczenia dla modelu 3D pacjenta uzywana jest
jakosci.** wizualizacja niskiej jakosci.

Scalenie modelu 3D z tomografiag jest Scalenie pomiedzy TK pacjenta a modelem 3D zostato wykonane

dostosowane recznie. recznie wskazujac punkty referencyjne lub poprzez zaimporto-
wanie nowego skanu modelu 3D. SprawdZ ponownie czy model
3Dgest prawidtowo scalony z TK pacjenta, poniewaz rozbieznosc
spowoduje btad w prawidtowym umiejscowieniu implantu.

Ustawienie za pomoca technologii Ustawienie za pomoca technologii SmartFusion nie powiodto sie
SmartFusion nie powiodto sie’* i nie zostato przeprowadzone recznie. Aby rozwigzac ten problem,
nalezy rozpoczac czynnosc edycji skanu dentystycznego.

Zweryfikuj scalenie SmartFusion Sprawdz ustawienie skanu modelu 3D z tomografig pacjenta, a jesli
jest niepoprawne lub niepewne, ponownie oblicz ustawienie
w kreatorze edycji skanu modelu 3D.

* Wykonanie szablonu chirurgicznego nie jest mozliwe bez rozwigzania tego problemu.

** Wyswietlanie wizualizacji niskiej jakosci zwieksza ryzyko braku widocznosci niektérych szczegdtdw
anatomicznych w modelu pacjenta. Ustawienie wptynie jedynie na jakos¢ objetosci 3D. Nie bedzie ono miato
wptywu na przekroje CT.
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Ostrzezenia dotyczace implantow

Niektore ostrzezenia dotyczace implantow sa konfigurowalne. Mozna je na przyktad wtaczy¢ lub wytaczyc,
a wartosci stosowane do tworzenia ostrzezen moga by¢ definiowane przez uzytkownika. Ostrzezenia te sg
w tabeli ponizej oznaczone okresleniem ,konfigurowalne”.

Wazne

Wartosci majgce generowac ostrzezenia dotyczace implantéw musza by¢ ustawione wedtug wiedzy
i doswiadczenia klinicznego uzytkownika.

Kolizja implantéw. Niektére implanty kolidujg ze soba. Moze to spowodowacd
problemy podczas zabiegu. Zalecana jest korekta planu
leczenia.

Kolizja implantu i pinu stabilizujgcego. Wystepuje kolizja implantu i pinu“stabilizujgcego. Moze to

spowodowac problemy podczas zabiegu. Zalecana jest
korekta planu leczenia.

Implant znajduje sie zbyt blisko opisanego Implant zaplanowano zbyt bliskoOpisanego nerwu. Nalezy
nerwu.” upewnic sie, czy implant nie'oddziatuje na nerw.
Uwaga: Minimalna odlegtosé zostata ustawiona na[..] mm. Te
wartos¢ mazna destosowac na ekranie Preferencji ogdlinych.

Implant znajduje sie zbyt blisko opisanego Implantizaplanowano zbyt blisko opisanego zeba. Nalezy
zeba” upewnic siegrezy implant nie oddziatuje na otaczajace go zeby.
Uwaga: Minimalna odlegtosc zostata ustawiona na[...] mm. Te
wartos¢ mozna dostosowac na ekranie Preferencji ogdinych.

* Te ostrzezenia sg konfigurowalne.

Ostrzezenia konfigurowalne

Ostrzezenia konfigurowalne opiefaja sie naobjetosci wokdtimplantu (tj. objetosci ostrzegawcze)).
Gdy ta objetosc koliduje z opisana strukturg anatomiczng, generowane jest ostrzezenie.
Objetos¢ ostrzegawcza jest definiowana na podstawie wstepnie zdefiniowanej odlegtosci.
Domyslinie odlegtosé,ta jest ustawiana na 1,5mm (odlegtos¢ minimalna). Przy odlegtosci
minimalnej objetos¢ ostizegawcza jest zgodna ze strefg z6Ha (reprezentujgca odlegtosc
1,5mm wokdtimplantu i odlegtesc 2 x 1,5mm (3,0mm) przy wierzchotku). Objetosc¢ ostrzegawcza
mozna zwiekszyc.dak widac na ilustracji (przy przyktadowej odlegtosci np. 4,0mm), objetosé
ostrzegawcza jest odpowiednio skalowana.

Ostrzezenie dotyczace kolizji miedzy implantami i nerwami
Gdy implant jest umieszczony zbyt blisko opisanego nerwu (tj. objetos¢ ostrzegawcza koliduje z wizualizacja
opisanego nerwu), generowane jest ostrzezenie. Implant, ktérego dotyczy ten problem, jest wyswietlany (jesli
nie byt jeszcze widoczny) i zmienia kolor na pomaranczowy.

Ostrzezenie dotyczace kolizji miedzy implantami i korzeniami zeboéw
Gdy implant jest umieszczony zbyt blisko korzenia zeba (tj. objetos¢ ostrzegawcza koliduje z opisanym zebem),
generowane jest ostrzezenie. Implant jest wyswietlany i zmienia kolor na pomaranczowy.

Uwaga: Odlegtos¢ minimalnej objetosci ostrzegawczej powinna by¢ doktadnie ustawiona za pomoca opcji
DTX Studio Implant > Preferencje ogdlne. Wartosci sg zapisywane na komputerze, na ktérym aktualnie pracuje
uzytkownik. W przypadku otwarcia planu leczenia na innym komputerze niz ten, na ktérym zostat on utworzony,
ostrzezenia sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami aktualnie uzywanego komputera. To moze spowodowac
rézne ostrzezenia — w zaleznosci od ustawien komputera. Wartosci konfigurowalne mozna dostosowac
w ustawieniach. Sa one widoczne w podgladzie ostrzezenia, gdy zostanie ono wygenerowane.
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OGRANICZENIA TECHNICZNE

Opisano kilka ograniczen technicznych, ktére maja kluczowe znaczenie dla stworzenia prawidtowego szablonu
chirurgicznego. Jesli nie wezmiesz pod uwage tych ograniczen, nie ma gwarancji, ze uda sie wykonac szablon
chirurgiczny lub ze bedzie mozliwe jego wtasciwe uzycie.

Minimalna odlegto$¢ miedzy tulejkami prowadzacymi

W przypadku szablonu chirurgicznego nalezy przestrzegac minimalnej odlegtosci miedzy
tulejkami prowadzacymi. Jesli ta odlegtosc jest zbyt mata, nie mozna wyprodukowac
szablonu chirurgicznego.

5.0 mm
»#11.5 mm 5.0 mm

¢ #13mm

Jesli zostanie naruszona minimalna odlegtos¢ miedzy tulejkami prowadzacymi, tulejki
zostang automatycznie uwidocznione i pokolorowane na czerwono. Nie jest mozliwe
wykonanie szablonu chirurgicznego w takiej konfiguracji.

Aby rozwigzac ten problem, nalezy przesunac lub pochyli¢ implanty w taki sposéb, aby zwiekszy¢ odlegtosc
miedzy nimi. Kiedy odlegtos¢ bedzie dostatecznie duza, tulejki prowadzaee autefmatyczhie zmienig kolor na
normalny.

Minimalna odlegto$¢ miedzy tulejkami i implantem / miedzy tulejkami i pinami stabilizujgcymi
Kiedy tulejki i implanty albo tulejki i piny stabilizujgce zostang umieszczone zbyt blisko siebie
lub koliduja ze sobg, zostang automatycznie uwidocznione iizmienig kolor'na pomaranczowy.
Zbyt mata odlegtos¢ miedzy tulejka a implantem lub pinem stabilizujgcym moze oznaczac, ze
podczas zabiegu wystapia trudnosci z osteotomia lub umieszczeniem implantu albo pinu stabi-
lizujacego.

Aby rozwigzac ten problem, nalezy przesunac lub;pochylic implanty lub piny stabilizujace w taki
sposdb, aby zwiekszy¢ odlegtosc miedzy nimi@ tulejkamitKiedy odlegtosc bedzie dostatecznie
duza, automatycznie zmienig one kolor na normalny:

Kolizja miedzy implantami, pinami stabilizujgcymi lub implantami i pinami stabilizujgcymi
Kiedy dochodzi do kolizji implantéw, pinow lub implantéw i pinéw stabilizujacych, zostajg one
automatycznie uwidocznione i.Zmienig kelordna pomaranczowy. Kolizja tych obiektéw moze
prowadzi¢ do problemdéw w tfakcie zabiegu chirurgicznego.

Aby rozwigzac ten problem, nalezy przesunac lub pochyli¢ implanty lub piny stabilizujgce w taki
sposoéb, aby nie dochodzito daxkolizji miedzy nimi. Kiedy odlegtosc bedzie dostatecznie duza,
automatycznie zmienig ene kolar na normalny.

Uwaga: W niektorych przypadkach miejsce implantacji jest poczatkowo wykorzystywane do
zakotwiczenia pinu. Pinstabilizujgcy musi zosta¢ usuniety przed wprowadzeniem implantu.

Relacja miedzy tulejka prowadzaca a szablonem radiologicznym i/lub skanem dentystycznym

W trakcie planowania, oprécz wszystkich wskazan klinicznych, nalezy uwzgledni¢ ograniczenia techniczne
dotyczace potozenia tulejek prowadzacych wzgledem szablonu radiologicznego i/lub skanu dentystycznego.
Nalezy zweryfikowac ustawienie tulejek prowadzacych z uwidocznionym szablonem radiologicznym i/lub
skanem dentystycznym.
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Szablon Radiologiczny

Pozycja

Kazda tulejka prowadzagca powinna znajdowac sie w obrebie szablonu radiologicznego, tak
aby zapewnic¢ podparcie tulejki przez dostateczna ilos¢ materiatu szablonu chirurgicznego.

—

1 Prawidtowe ustawienie

2 Ustawienie nieprawidtowe: tulejka jest umieszczona zbyt daleko i nie jest podtgczona
do szablonu radiologicznego.

Gtebokosc
Nalezy zweryfikowac¢ gtebokos¢ osadzenia tulejki w relacji do szablonu radiologicznego. Aby potozenie
szablonu chirurgicznego byto odpowiednie, tulejka nie powinna przechodzi¢ na wylot przez szablon az do
kontaktu z dzigstami (powierzchnia wklesta). Nalezy zweryfikowac gtebokos¢ wprowadzenia tulejki, ocenic
jej potozenie i precyzyjnie dopasowac gtebokosc implantu, uzywajac ikony Gtebokes€ g na odpowiednim
pasku narzedzi. Alternatywnie — w przypadku wyboru tulejki pilotujgcej — mozna rozwazy¢ zmiane odlegtosci
tulejki do implantu. J

1 Prawidtowe ustawienie

2 Ustawienie nieprawidtowe: tulejka jest wprowadzona zbyt gteboko.

Skan modelu dentystycznego
Sprawdzenia wymagaja pozycje tulejek po rozplanowaniwimplantow. Nalezy rozwigzac nastepujace problemy:

Kolizje boczne

Kolizje boczne sg to kolizje sasiadujacych zebdw lub potengjalnie kolizje z tkanka miekka (skan
powierzchniowy jamy ustnej). Jesli wystapi kolizjasnalezyrocenic, czy mozna zmienic pozycje r
implantu tak, aby nie byto generowanedstrzezenie o kolizji. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
sprébowacd zmniejszy¢ srednice tulejki lub wybrac opcje wytgcznie nawiercania pilotujgcego.
Uzytkownicy zaawansowani mogastakze rozwazy¢ pominiecie czesci procedury nawiercania
prowadzonego i sfinalizowacprotokot nawiercania za pomoca protokotu odrecznego po W
usunieciu szablonu chirurgicznegosImplant zostanie wowczas osadzony odrecznie. '

1 Ustawienie nieprawidtowe: zbyt blisko do lub kolizja z sgsiadujacymi zebami lub
tkankami miekkimi.

2 Prawidtowe ustawienie: zmieniona srednica.

3 Prawidtowe ustawiénie: zmieniono na tulejke pilotujaca.
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Kolizje pionowe

Kolizje pionowe sa to kolizje z mogacymi tam wystgpic¢ tkankami miekkimi (skan powierzch-
niowy jamy ustnej). Jesli wystapi kolizja pionowa, a wybrano opcje wiertta pilotujgcego, nalezy
rozwazyc¢ dostosowanie odlegtosci tulejki do implantu.

1 Ustawienie nieprawidtowe

2 Prawidtowe ustawienie: dostosowana odlegtosc tulejki do implantu.

Relacje pomiedzy tulejka prowadzaca a koscig

W trakcie planowania nalezy uwzgledni¢ ograniczenia techniczne dotyczace/potozenia tulejek prowadzacych
wzgledem powierzchni kosci, co moze obejmowac zeby. Jeslistulejka prowadzaca bedzie kolidowata
z powierzchnig kosci lub zachowanymi zebami stanowigcymi«czesémodelu kosci moze nie by¢ mozliwe
prawidtowe osadzenie szablonu chirurgicznego w trakcie zabiegu,

W niektorych przypadkach btad ten moze byc¢ jednak akeeptowalny (np. jesli tulejka koliduje z zebem, ktory
zostanie usuniety przed przeprowadzeniem zabiegu, albo jesli kolizja dotyczy artefaktu).

taczniki prowadzace
Planujac uzycie tgcznikoéw prowadzacych; nalezy pamietac, aby kat miedzy najbardziej nachylonymi implantami
nie przekraczat 30 stopni.

Szablon radiologiczny utworzono bez skalibrowanej izowartosci.

Skalibrowang wartos¢ isovalué zaleca sie stosowac podczas tworzenia modelu szablonu radiologicznego,
jezeli szablon chirurgicznysjest eksportowany do produkcji. Jezeli zestaw kalibracyjny nie jest stosowany,
generowane jest ostrzezenie kalibracyjne ,Model szablonu radiologicznego zostat utworzony bez skalibro-
wania wartosci isovallie” podkreslajace znaczenie tego unikalnego, bezpiecznego i wygodnego etapu zauto-
matyzowanego.
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Omawianie planu leczenia

Modut Omowienie umozliwia tworzenie raportow, plikdw przegladarki tylko do odczytu, a takze prezentacji
na komunikator.

RAPORTY

Sporzadzanie raportu

Aby utworzyc¢ raport:

1. Upewnij sie, ze plik pacjenta jest otwarty. Kliknij opcje Raport w grupie Przekaz na karcie Konczenie
pracy w module planowania.

2. Wyswietlona zostanie lista plikdw planu. Wybierz wtasciwy plik planowania i kliknijtopcje Dalej. System
pobierze dane i utworzy strony raportu.

3. Wyswietlony zostanie podglad stron raportu: przeglad dostepnych informacjiogdlnych o pacjencie, leczeniu,
uzytym skanerze, ostrzezeniach dotyczacych planowania oraz zastosowanych, produktach, obrazy planu
chirurgicznego itp.

Uwaga: Obrazy podgladu tworzone sa w rozdzielczosci mniejszej niz rzeczywisty plik PDF.

4. Nadaj raportowi odpowiedni tytut.
Ewentualnie dodaj do raportu notatke (maksymalnie-Z00 znakdw).

6. Dostosuj raport, wybierajgc strony, ktére ma zawieraéausun’zaznaczenie stron, ktére chcesz usunac
z raportu. Strony, ktérych zaznaczenie zostanie usuniete, beda wyswietlane na szaro i nie zostang uwzgled-
nione w utworzonym raporcie koncowym.

7. W razie potrzeby usun z raportu dane identyfikujgce:
8. Kliknij opcje Zakoncz, aby utworzyéraport, lub Anuluj, aby cofngc polecenie.
9. Po potwierdzeniu ukaze sie podglad zavybranymi stronami raportu. Sprawdz strony, przewijajac je.

o

Drukowanie raportu

Aby wydrukowac sporzadzony raport, nalezy wyeksportowac go i zapisac jako plik PDF.

1. Wybierz raport z listy Elementy komunikacji.

Kliknij opcje Eksport w grupie Raport na karcie Komunikacja paska narzedzi.

Sprawd? lokalizacje, w ktérej chcesz zapisac raport.

Kliknij opcjeZapisz.

Raport zapisywanygjest jako dokument PDF. Domysinie raport zostanie otwarty, aby mozna byto wydrukowac
dokument.

o s W N
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PLIKI PRZEGLADARKI

Gdy program DTX Studio™ Implant nie jest dostepny na komputerze osoby wybranej do omdéwienia planu
leczenia, w celu przekazania planu leczenia mozna uzy<¢ pliku przegladarki. Plik przegladarki jest wersja planu
leczenia zapisana jako plik tylko do odczytu i utworzong w programie DTX Studio™ Implant. Zawiera plan
leczenia konkretnego pacjenta. Plan przegladarki mozna otworzy¢, pod warunkiem ze na uzywanym komputerze
zainstalowana jest aplikacja DTX Studio™ Implant Viewer.

Tworzenie pliku przegladarki

Aby utworzy¢ plik przegladarki:

1. Przejdz do modutu Omdwienie.

Kliknij opcje Przegladarka ... w grupie Przekaz karty Komunikacja.

Wybierz z listy plik planowania.

Kliknij opcje Dalej.

Na stronie dostosowywania wypetnij szczegdty dotyczace przegladarki:

—  Wprowadz odpowiednig nazwe pliku przegladarki.

— Kliknij obrazy przeznaczone do uwzglednienia w pliku przegladarki.

— Wskaz, czy dane obrazdw CT powinny zosta¢ skompresowanegezy nie.

— Jesli szczegodty dotyczace pacjenta nie powinny by¢ udostépniane, przeprowadZ anonimizacje pliku
w tym miejscu, wybierajgc opcje Anonimizuj wszystkieinformacje o pacjencie.

oA WN

— Aby udostepnic plik przegladarki natychmiast po jega’utworzeniuyzaznacz odpowiednie pole wyboru.
6. Kliknij opcje Zakoncz, aby zapisac plik przegladarki.
7. Plik przegladarki zostanie zapisany i wyswietlony/na liscie Elementy komunikacji. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe Udostepnij przegladarke.
8. Whpisz adres e-mail lub uzyj przycisku Kontakty; aby wybrac¢ a@soby, ktérym chcesz udostepnic plik przegladarki.
9. Dodaj odpowiednia wiadomos¢ i kliknij.opcje Udostepnij.
10. Do wybranych oséb zostanie wystapa wiadomosc¢ e-mail z tagczem do pobrania pliku.

Otwieranie pliku przegladarki za pomocg/programu DTX Studio™ Implant
1. Kliknij dwukrotnie plik przegladarkina liscie Elementy komunikaciji.

2. Zostanie otwarta aplikacjaDTX Studio™ Implant Viewer, w ktorej widoczny bedzie wybrany plik przegladarki.

Otwieranie pliku przegladarki za pomoca tacza pobierania

Jesli otrzymasz wiadomos¢ e-mail ztgczem do pobrania pliku przegladarki:

1. Kliknij tacze pobierania w wigdomosci e-mail.

2. Plik przegladarki zostanie pobrany.

3. Przejdz do lokalizacji, w ktdrej pobrany plik zostat zapisany, a nastepnie kliknij dwukrotnie zapisany plik
przegladarki.

4. Aplikacja DTX Studio™ Implant Viewer zostanie otwarta, a w niej widoczny bedzie plik przegladarki.
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PREZENTACJE NA KOMUNIKATOR

Prezentacje na komunikator zapewniajg przeglad planu leczenia, a takze mozliwos¢ wprowadzania opisow
podczas przekazywania informacji o zabiegu pacjentowi. Prezentacje na komunikator moga by¢ uzywane do
komunikowania planu leczenia stomatologicznego pacjentom i wspotpracownikom. Ponadto prezentacje
moga by¢ udostepniane za pomoca ustugi w chmurze.

Prezentacje na komunikator sa przesytane do chmury i moga by¢ konsultowane za posrednictwem aplikacji
Communicator iPad®.

Tworzenie prezentacji na komunikator

Aby utworzy¢ prezentacje na komunikator:

1. PrzejdZ do modutu Omdwienie.

Kliknij opcje Komunikator E21 w grupie Przekaz karty Komunikacja.

Wybierz z listy plik planowania.

Kliknij opcje Dalej.

Na stronie dostosowywania wypetnij szczegdty dotyczace prezentacji na’komunikator:

— Wprowadz odpowiednig nazwe prezentacji.

— W razie potrzeby dodaj uwagi dotyczace prezentacji. Zostang onexwyswietlone'w prezentacji otwieranej
na urzadzeniu iPad® za pomoca aplikacji Communicator.

— Zdefiniuj obrazy, ktére majg zosta¢ dotgczone do prezentacji. Mogg zostac dotgczone tylko obrazy
dostepne w bibliotece Patient Library.

— Jesli szczegodty dotyczace pacjenta nie powinny bycudostepniane, przeprowadz anonimizacje pliku
w tym miejscu, wybierajac opcje Anonimizuj wszystkie informacje o pacjencie.

— Aby ukonczona prezentacje na komunikator przestaé na urzadzenie iPad®, zaznacz odpowiednie pole
wyboru.

6. Kliknij opcje Zakoncz.

7. Prezentacja na komunikator zostaniezapisana i wyswietlona na liscie Elementy komunikacgiji.

o s W



59 DTX Studio” Implant 3.6 Instrukcja uzycia // Eksportowanie planu leczenia na potrzeby konsultacji lub zabiegu chirurgicznego

Eksportowanie planu leczenia na potrzeby
konsultacji lub zabiegu chirurgicznego

DTX Studio™ Implant umozliwia wyeksportowanie planu leczenia do wykorzystania np. w ramach oprogramo-
wania DTX Studio™ Clinic, X-Guide™ lub OsseoCare™ Pro albo w celach konsultacji w innych programach.

EKSPORTUJ DO DTX STUDIO™ CLINIC

Aby wyeksportowac plan leczenia w celu wizualizacji w DTX Studio™ Clinic:

1. Przejdz do modutu Planowanie.

2. Kiliknij opcje Eksport kliniczny @ w grupie Plan zabiegu chirurgicznego na karcie Finalizuj.

3. Wybierz folder, w ktérym przechowywany bedzie zaszyfrowany plik .dtxip zawierajacy wszystkie niezbedne
informacje dotyczace planu leczenia.

4. Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy pomysine zapisanie pliku oraz jegoflokalizacje. Kliknij
opcje OK, aby go zamknac.

OTWIERANIE EKSPORTU
Aby wyeksportowac plan leczenia w celu wykonania wizualizacji wihnym oprogramowaniu:

1. Przejdz do modutu Planowanie.

Kliknij opcje Otwérz eksport ¥ w grupie Przekaz na karcie Finalizu,j.

Wybierz folder do zapisania planu leczenia.

Kliknij opcje Eksport.

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajaey pomysine zapisanie pliku oraz jego lokalizacje. Kliknij
opcje OK, aby go zamknac.

o s W

X-GUIDE™ PLAN ZABIEGU CHIRURGICZNEGO
X-Guide™ to system nawigacji 3D doimplantologii stomatologicznej umozliwiajacy realizacje planu leczenia
U pacjenta i zapewniajacy interaktywna poemaocC podczas zabiegu chirurgicznego.

Ostrzezenie

Nalezy mie¢ na,uwadze, ze weprogramach DTX Studio™ Implant i X-Guide™ moga wystepowac réznice
w wizualizacji danych (np. orientacja w przegladarce, kolory obiektéw), a takze w ostrzezeniach.

Tworzenie planu zabiegu chirurgicznego X-Guide™
Aby utworzy¢ plan zabiegu chirurgicznego w systemie X-Guide™:

6. Kliknij opcje X-Guide ® w grupie Przekaz modutu Omdwienie.

7. Wybierz z listy zatwierdzony plik planowania.

8. Kliknij opcje Dalej.

9. Wypetnij szczegdty na stronie Dostosuj konfiguracje zabiegu. W razie potrzeby poddaj je anonimizaciji.
10. Kliknij opcje Zakoncz.

Eksportowanie planu zabiegu chirurgicznego X-Guide™
Aby wyeksportowac plan zabiegu chirurgicznego X-Guide™
1. W module Omawianie wybierz utworzony plan zabiegu chirurgicznego X-Guide™ z listy Elementy
komunikacji.
2. Kliknij opcje Eksport 2w grupie X-Guide na karcie Przekaz.
Ostrzezenie

DTX Studio™ Implant obstuguje jedynie wybrane implanty do wyeksportowania do X-Guide™.
Nieobstugiwane implanty nie beda zawarte w pliku X-Guide™.
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3. Kiliknij opcje Przegladaj w oknie dialogowym i przejdz do lokalizacji, w ktdrej powinien by¢ zapisany plik
dotyczgcy zabiegu chirurgicznego systemu X-Guide™.
4. Kliknij opcje Zapisz.

OSSEOCARE™ PRO PLAN ZABIEGU CHIRURGICZNEGO

OsseoCare™ Pro to silnik wiertta, ktéry mozna obstugiwac za posrednictwem urzadzenia iPad® firmy Apple,
co umozliwia planowanie i przygotowanie sekwencji leczenia przed zabiegiem chirurgicznym. Produkt jest
przeznaczony do uzytku przez dentystéw i chirurgdw do ciecia tkanek twardych i miekkich z uzyciem
odpowiednych narzedzi.

Plan zabiegu chirurgicznego systemu OsseoCare™ Pro taczy kolejne czynnosci w sekwencji leczenia
i wspomaga dentyste lub chirurga podczas kolejnych etapdw zabiegu chirurgicznego za pomoca aplikacji
na urzadzeniu iPad®.

Tworzenie planu zabiegu chirurgicznego OsseoCare™ Pro

Aby utworzy¢ plan zabiegu chirurgicznego w systemie OsseoCare™ Pro:

Kliknij opcje OsseoCare Pro <Lw grupie Przekaz modutu Omodwienie;

Wybierz z listy zatwierdzony plik planowania.

Kliknij opcje Dalej.

Wypetnij szczegdty na stronie Dostosuj konfiguracje zabiegu.

Kliknij opcje Zakoncz. Skonczony plan zabiegu chirurgiczhego jestidomysinie przesytany do chmury.
Kliknij opcje Wyrazam zgode przy zrzeczeniu odpowiedzialnosci prawnej, aby kontynuowac.

oo s wN S
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Kalibracja skanera

Uwaga: Ta procedura kalibracji skanera jest wymagana jedynie w celu tworzenia szablonu radiologicznego.

Dla wtasciwej i doktadnej realizacji komputerowego planu leczenia w gabinecie wazne jest wygenerowanie
szablonu chirurgicznego, ktéry jest dopasowany do otaczajacych tkanek miekkich i twardych tak dobrze jak
szablon radiologiczny. Wymaga to doktadnej kopii w skali 1:1 obejmujacej digitalizacje przy uzyciu skanera
(CB)CT i utworzenia w oprogramowaniu wirtualnego modelu szablonu radiologicznego z wykorzystaniem
zaleznych od skanera, prawidtowych ustawien. Identyfikacja tej wartosci, okreSlanej mianem ,gestosci
radiologicznej”, moze by¢ wykonana recznie za pomocag interakcji manualnych lub automatycznie przy uzyciu
skanu kalibracyjnego unikalnego obiektu kalibracji NobelGuide® uzyskanego przez skaner z odpowiednimi
ustawieniami. Obiekt kalibracji NobelGuide® to obiekt o takich samych wtasciwosciach przepuszczalnosci dla
promieniowania jak szablon radiologiczny (PMMA) i ma precyzyjnie zdefiniowany ksztatt znany oprogramowaniu.
Badajac automatycznie skan referencyjny (kalibracyjny) i poréwnujac go zeznanym ksztattem pierwotnym,
oprogramowanie DTX Studio™Implant moze automatycznie okresli¢, a nasteprie zastosowaé hajodpowiedniejszg
wartos¢ radiologiczna (Skalibrowana wartos$¢ radiologiczna) do ekstrakgji (segmentacji) prawidtowych
wymiardw i ksztattu ze skanu szablonu radiologicznego. Oprogramowanie przechowlje wszystkie odpowiednie
dla skanera zestawy kalibracyjne. Dla kazdego skanu szablonu radiologicznego wsréd ,znanych” skaneréw
automatycznie wyszukiwany jest odpowiedni zestaw kalibragyjny. Woprzypadku wykrycia takiego skanera,
sugerowana i automatycznie stosowana jest odpowiednia Skalibrowana wartos¢ isovalue. Edytor wartosci
isovalue w kreatorze szablonu radiologicznego zawiera informagje doty€zgce uzytego zestawu kalibracyjnego,
typu uzytego skanera oraz skalibrowanej wartosci isevalue.

Skalibrowang wartosc isovalue zaleca sie stosowac pedczas tworzenia modelu szablonu radiologicznego,
jezeli szablon chirurgiczny jest eksportowany«do produkcji<Jezeli zestaw kalibracyjny nie jest stosowany,
generowane jest ostrzezenie kalibracyjne (Model szablonu radiologicznego zostat utworzony bez skalibro-
wania wartosci isovalue) podkreslajace znaczenie tego Unikalnego, bezpiecznego i wygodnego etapu zauto-
matyzowanego.

Gdy stosowana jest kalibracja, w edytorze'wartosci isovalue wyswietlany jest parametr Skalibrowana wartosc
isovalue zamiast Wartos¢ isovalue. Gdy stosowany jest zestaw kalibracyjny wygenerowany przez system,
wyswietlana jest Sugerowana wartos¢ isovalue.

TWORZENIE NOWEGO ZESTAWU KALIBRACYJNEGO

Podczas pierwszego zastosowania danych z okreslonego skanera (CB)CT uzyskanych za pomoca okreslonego
protokotu konie€zne jest utwerzenie nowego zestawu kalibracyjnego. Po utworzeniu tego zestawu kalibra-
cyjnego mozna go stosowac w przypadku wszystkich pacjentéw skanowanych przy uzyciu danego urzadzenia
obrazujgcego. Zaleca sje tworzenie nowego zestawu kalibracyjnego co najmniej raz na szes¢ miesiecy lub
po aktualizacji, zmianie wersji lub konserwacji urzadzenia obrazujgcego.

W celu utworzenia nowego zestawu kalibracyjnego kliknij opcje Nowy “=' w grupie Kalibracja na karcie Skaner
modutu Moje biuro. Uruchomiony zostanie kreator Tworzenie kalibracji.

Kreator kalibracji pomaga przejs¢ przez trzy kroki procedury kalibracji:
1. Zataduyj pliki kalibracji DICOM.

2. Oblicz ustawienia kalibracji.

3. Wypetnij dane szczegdtowe i zapisz zestaw kalibracyjny.
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Stownik symboli

Numer serii

[13]

Nalezy zapoznac sie
z instrukcja uzycia

@

Nie sterylizowac ponownie

Rx Only

Wytacznie na zlecenie lekarza

Chroni¢ przed wilgocig

AN

Produkt warunkowo dopuszczony
do stosowania w srodowisku MR

[sN]

Numer seryjny

Numer katalogowy

DEHP

Zawiera ftalan
Nie uzywac ponownie

Identyfikacja pacjenta

Producent

Produkt niejatowy:

Produkt poddany sterylizacji
przy uzyciu naswietlania

AN

Uwaga

-l

Data produkcji

®

Nie uzywac, jesli opakowanie
jest uszkodzone

N
N~
//.{\

Chronic przed Swiattem stonecznym

MD

Wyrob medyczny

K

Numer pacjenta

Data waznosci
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Indeks
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